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COMEDIA FAMOSA. j/ ' 

el sordo. 
Y EL MONTAÑES. 

DE DON MELCHOR FERNANDEZ DE LEON.. 

Hablan en ella las personas siguientes.- 

£¡ n,a Regida. 0% Juana. Inh. £$£ Don Valerio. 0$. Don Simón* 
°na Leonor. $0 Domingo. $0 Don Suero. $0 Buftos. 

JORNADA 

i Valerio , Juana , y IBuflos 
fílelo ¿e (Doña íBrigida , que Jale 
"e ^inda , con un chapín en 

la mano, 
/^Orrlendo voy como un gamo, 

g,,• ’VJ Huye, Bultos, 

o.i !lay Sue hablar, 
,^ei Crúido no ha de eftar» 

pC, ha de falir el amo. 

c*Jvígurofa le entremete 
8, ÍpJo tu condición. 

hafta fufriríe bufón, 
$k/Jl Hl1c le pague : hombre vete. 

&4 * coragc tan tyrano! 

®r*V nU?OS tamañito. 

htil - ^ ' ti:a^os feñorito? 
Pa¡ Jurémosle un enano, 

la f .c^a no cs Vl<^a * Y haftaba 
h’jecion que hay en mu 

y oí nq eftá muy bien aquí, 

donde le citaba. 
v*. 1 haré . pues mi fuerte topa 

8,-;' Vauc muerte prefumo, 
í; ’chis, h ida del humo: 
J la'U , facale fu ropa. 

PRIMERA. 

la que traxo en el feron 
le da : fi él fe va , yo muero. ap. 

V,t a irfe, y detienele Erigida. 
Val. Vamos, Bultos. $/ig. Antes quiero, 

que por via de Sermón, 
porque falga con buen pie, 
pues lo que pierde no llora, 
que fepa lo que era ahora, 
y fepa lo que antes fue. 

$#/?. La colera fe le palta, 
pues Largas a fu ira aplica. 

Val. Brígida, a quien fe predica 
para echarle de fu cafa? 

OBrig. A quien fe predica? a el, 
(íu humildad mis anfias crece1) 
que él cs quien mas lo merece, 
por el hombre mas infiel. 

Val. Buftos, ay tal cautiverio’. 
IBuJl. Baxa los ojos , y cfcucha. 
<Brig. Amor , y enojo en mi lficha. af. 

Óyga el feñor Don Valerio: 
De la infigne Barcelona, 
donde diz que Alférez fue, 
vino, fin traer mas, que 
fu honradifsima perfona. 



El Sordo , y 
Un vellido, que aunque quiera 

decir de qué , no podía, 
por la duda que ppnia, 
tantas colas de qué era* 
En carnifa quifo eftár 

firftie fu cuerpo , gafante, 
y era, por fuerza confiante, 

. pues no fe podía mudar. 
Lacio el í'ombrero , y dexaáas 

á languideces tan fumas 
fus alas , que ya no plumas 

pedían, fino puntadas. 

Si viéndoos galán-, á oír - 

ío que hablo , 4e.c¿s que miento, 

todo éftá én un apoíénto, 
no me dexará mentir; 
porque. gii 'a'd indólo , intento, 
viéndoos efía vanagloríq, 
ajar con efta memoria 

eífe defv mecimiemo. 

Salí á ' M'íFa un trille día, 

'" villcífme , qué os'parecí 

no lo se ; pero advertí, 

que con m drofa porfía 

me íéguí^eis hila"entrar 

en la Iglefia , donde ea todo 

lo que eftuve, no huvo modo 
de obligaros á calla1'. 
Viendo lo que porfío 
vueftro acento, reparé 
en vos, y al punto alabé 

quien tan gran alie tato os dio; 
porque hablar recio , y aprifa, 

* con muy amantes.razones 

un hombre, á quien; fus calzones 
no le je alia tí fu. carnifa: 

por prueba , mi opinión halla, 
de mas,Válor,y mas brío, 
que í al ir á un defafío, 

y aff^.tar una muralla. 

Mas yo tengo averiguado, 
que en la Milicia ha tenido, 
el que efta mas defeofido, 

t*voto del mejor Soldado,5 
Y aísi con efta licencia 
profeguifteis en hablar, 
y llegándote á acabar 

la Mifla , una reverencia 

me hicifteis, con tan rendido 

el Montañés» 
acatamiento de vos, 
que prefumo, que á fer dos> 

no lo fufriera el vedado. 
Y meneando la cabeza, 

con un gefto m.iy vulgar 

os p.tilléis a parlar 
con.cftotra buena pieza, 
á quien compañero quiero 

llamarle , mas que criado; 

pues criado mil pagado, 

es en cafa compañero. 
Si viera ahora cífas Vanas 

altiveces la figura 
;• v de Iqs dos, co;r la pintura 

fe os quitarían míl canas. 

Salifteis muy rozagante 

! hablando? cbnm'go , mas 1 

yendo unas veces detrás, 

y otras paífando delante. t 
Llegué á mi cafa , y aprifa, 
porq e rio os adelantaieis, 
para decir J que os queda te ts» 

/pedí licencia á mi rila. 

Obcdeciftcis cortés, 
(que es-la prenda de Soldado) - 

pero el havenate dexado 

vino á importar poco , pues 

luego vueftra peregrina 

. aísiftcncia me veló 
tanto , que nadie miró . 

fin el andrajo , la cfquina. 

Día, ni qpehe inhumanas 
no huvo del cano Enero, 

que no ferjaíte el brafero 
al cierzo de mis ventanas. 

Tanta la continuación 

fue dc'fii fino cafdado, 

que me introdnxo un agrado-, 
puefto entre.-mia • camp.afsiom 

(O aniolf^ quien las faltedades 

conoce de tus harpones, 
pues halla de compasiones 

fabes tu hacer tus crueldades!) 

Lo que £nl vos vi no lo sé, # 
ni sé refpondertnc a mi,- 

quattdoqaoco lo que vi, 
y lloro como cegué* 
(Solo tu , amor , que atropello 

las almas, y «.das igualas, 



De Don Melchor 
rcfponde con efilis galas, 

9^c pones a las Eftrcllas.) 
,0 °s rendí aquel defendido 

riS°? > que cfqulva guarde; 
V tanto, que ya llegue 

* c°nfeffarlo rendido- 
tntrole vueftra impaciencia 

?lltte mi pecho cobarde, 

, ?cicndo fobervio alarde 
toda mi rcfiíleucia. 

je‘s > en medio de que tan 
^falinadq os temía, 
Pues cierto , y por vida mía, 

eftabades muy galan, 
ücxo papel, lance, empeño, 

C05«un cartilla de amor, 
y voy ¿ qUe m[ rigor 

jja[o en haceros el dueño 

alnn; y fin reparar, 

en continuó miedo iba, 
1Cn-lo blanco de la cfquiva 

^•‘tmuracion del lugar, 
111 ver que es muy contingente, 

ai'nque mi rigor le engaña, 

jj}lc venga de la Montaña 
re donde fois) un pariente, 
? 9t>c, con que nos cafemos, 

[n° lo permita mi Dios) 

c fenezca entre los dos 
7¡ Eran pleyto que tenemos; 

cabo (en vano reprimo 

dolor , c]ue me abrafa) 
*S°» que os trage a mi cafa 

w11 el titulo de primo, 
as vifteis quanto al empeño 

e Per quien foy fiatisficc, 

rc aunque de mi cafa os hice 
£Ueáo , no de mi honor dueño. 

ucs p^.c triunfo dichofo 

lt!n fabeis que le guardé 
P.ara el feliz día, en que 

jEafeis a í'er mi efpofo. 

0 primero , mi feñor, 
P°rque mi fineza obre, 

Quitaros de lo pobre 

malifsimo olor. 
X ya os tengo afiegurado, 

3Ue de mi ammte paciencia 
üc Uo mala diligencia^ 

Fernandez de León, 
porque cft.iba m uv pj gvio . 

Dos vellidos luego os hizo 

mi cariñofo defvclo, 
uno fondo terciopelo, 

y el otro labrado rizo. 
Lo damas alargar collas ; 
mi condición nunca avara, 

' ya en Puerta de Guadalaxara; 

ya en la Calle de las Pollas* 

Lo diípüfc de manera, 
que viéndoos ya tan pulido, 
vos á ,vos proprio, he creído, 
preguntabades quien era. 

Porque los bolfilios mudos 

en mil lances na callaran, 

hice, que nunca os faltaran 

lo que llaman ocho deudos. 
Hada el Lacayo , defvclo ^ 

le eolio a mi necio engaño, 
con un vellido de paño, 
y cabos de terciopelo. 
En quanto a la mcf.i , infiero 

nunca d apetito dio 
quexa, pues nunca falto 
ave , gigote , y puchero. 
Al principio con el trage 
nuevo andaba muy medido, 
rccogicndofc al debido 

termino <l©¡ pupilage. 
Eran todos fus placeres 
mi fujecion, fin que huvicra 

quien otra razón le oyera, 
mas de lo que tu quifieres. 
Tan humilde, tan humano 
en ellos principios era, 

qúc para fuür a fuera, 

folia befarme la mano. 

Con ello fe iba mi daño 
texiendo en mi corazón, 
yendo fobre fu trayeion 

la fabrica de mi engaño. 

Pero apenas mi lealtad 
vio , quando con demasía 

empezó fu alcbosia, 
fiada en mi feguridad. 
Ya iba quitando los ratos 
á la afsííléncia : ya hablaba 
recio : ya de noche embiaba 
p or broquel y Por zapatos: 

Ai 



El Sordo y y 
Ya (fabiendp que es la pena 
mayor) muy tarde venia, 

y con defcoco reñía, 

ti cftaba fría la cena: 
Ya al falir me ponía taifa, 
ya á las criadas ponía ceño, 
ya Hacía todo lo que el dueño 
podra hacer de la cafa. 

Todo lo ofrecía a, los Ciclos, 

pues la culpa me he tenido; 

pero lo que no he ofrecido, 

ni ofreceré , fon los zclos. 

Yo mis finezas fenchías 

emplearlas en un traydor, 
que á coila de mi favor, 
feíleja mil mugercillas? 

No , Rey mió ; yo no quicio, 
ni me parece razón, 

que mi defeílimacion 

la compre con mi dinero. 

Qu e ello fe acabo le advierto, 
lo ya perdido, perdido, 

veamos fi puede el olvido 

borrar algo el deíacierto. 

De vos no acordarme intento, 

y aunque me acuerde en tal gloria, 
no ha de poder mi memoria 
defafear mi efearmiento. 
Ya con el vendado hiño, 
refuelta ya mi razón, 
quexofa refolucion 

puede mas , que no cariño. 

De cafa os falid, y fuera, 

mucho bien os haga Dios, 

que aunque me vea fin vos, 

no havais miedo que me muera. Vaf, 
¿u<m. Efpera, de fu tyrana 

condición es el intento. 

£>/. Ay, juana, p°t ti lo fiemo! 

OB*!«n a mi Juana? 
ral.Solo raí fuerte fevera 

por tu amor llora. Juan. Defvla. 
®«//. Señor, valga cortesía. 

Dios,que mi ama me efpera. VaC, 
Buenos havemos quedado? 

ral• Gracias á Dios , que falí 

de tales prifíones. @«7?. Di, 
hombre mal aconfejado, 

fera mejor (íca quien fuere) 

ti Montañés, 

fufrir en lo que maltrata, 

una hambre, que te mata, 

o una dama , que te quiere? 

Hay quien tenga por verdad, 

y no por gran ligereza, 

el que oprima una fineza, 

mas que una necclsídad? 

Cuerpo de Chriflo con él, 

pienía que en qualquier cfquín* 

fe encuentra ¿na dama china, 

o prevenda mofcatél? 

Pues vive muy engañado, 

fi á juzgarlo fe dedica. 

Val» También ufted me predica? 

$«/?. Si, y pues ello fe ha acabada 

oy mi libertad intenta 

falir de hombre tan perdido: 
yo me voy. Val, Te has dcfpcdid0?; 

$ujh Si feñor. Val. Daca la cuenta. 

$uj}. Cuenta ? graciolas porfías: 

qué dineros encargados 
tengo ? Ví/. Cuentas de recados, 

que te he mandado ellos dias. 
£#/?. Porque en mis obras fieles 

en ningún riempo haya duda, 

para dar mi cuenta , acuda 

a la fee de los papeles, 

Saca un talero de papeles, 
fin que á mi verdad, temor 

oy le fcaufen tus intentos, 

te enfeñaré los mementos 
01 de ja agencia de tu amor. Saca 

Primeramente, en la calle 
del Sordo vive tina dama, 

viuda , y moza , que fe llama 

Doña María del Valle, 

eíla recibido tiene 

ya un papel, y la criada 

Cathalina, cita pagada 
para todo el mes que viene. 

V*/. A efía muger, reverencia 

mí amor por fu gran mefura: 
es dama , que fu hermofura 

Ja trata con gran decencia. 
Profígue. saca otí'C* 

$ufi. Junto al Convento 

de Pinto vive la hija 
del Indiano , en prolija 

tema de fu calanxiento 
infla 



Be Don Melchor Fernandez de León. 
que defocupado tiene I** * y fin él, no hay bailante 

y «dio de poderla hablar. 

V ,0r abora no ha lugar 

v°da> acuérdelo adelante. 

°tra. Saca otro. 

cuñada 
^ del Zapatero:- 

St//í TSnmuger > como las quiero. 

VAi T)ni Lunes citada. 

Q*ta Q} Lunes? 
X'. fu trote 

prai h día á ti le embla. 

«por^ . ' 
de1 °r^Ue cs e 

ya¡ ^redicho de cerote. 
el que ni aun los defpcrdicios 

no ^ c^reHa ru*n» 
, ha de poder pafiar íin 

1 de todos oficios, 

w Saca otro. 
^ * ja boba, que da en hacer 

1° culto necio alarde, 

ya¡% EUefia me dio ayer tarde. 
/ uaca , que Ja quiero leer: 

nada el guflo acomodo c 

to>como a una afeitada, 

y ? n° labe decir nada) 

0 quiere decir todo. 

^ñoy ®ale un Papd y y lee. 
' 'o 17110 ’ fi 1° hitrinfeco de frt cora- 

%n¿ r*capacitara la exterioridad de 

c¡a * pudiera fu cuidado fidn- 

tan -a^° mi defpege í pero como fon 
¡nt guales las demonjh aciones a los 

de e,rtos ’ ^ajla apurar los unos, dexo 

ütiJlAjt,sfacer d los otros. 

báb» ° Cs eftil0>que qualquiera 
Cn el acerco; 

el rPy bueno citaba , fi yo 
Sac duciar entendiera. 
Kl jy 0 ®«/f- Leonor:: - 

qUe V ^ b¿1Ia Aurora» 
8Ji bcmpre fino he adorado,' 

en °n c^a °y be. quedado, 
¿ !¡llle ha de venir ahora 

tu *err ( Pucs que ya previene 
mlolcncla empeño tal). 

e quarto principal. 

Doña Brígida en fu cafa, 

con que lograr pretendías 

tener dos donde vivías; 

Val. Delante mi intento paila. 

$«/?. Y ahora lo haras mejor, 

porque Brigida al ohillp 

rabie mas. 

Val. Viíte al Sórdillo, 
el hermano de Leonor? 

$uf. No fe ñor , que con la agencia 
de Palacio , aílégurado 

cílá; y también he juzgado, 

que jes fordo de conveniencia. 

Val. No hay mas? 

$uft. Como en tu liviana 

condición , á Madrid ves 

partido cn barrios , elle es 

el barrio delta femana. 
Val. Aunque en fervir me iíitereífas, 

no apuras mi condición, 

pues aun mas faltan. 

$ufl. Quien fon? 
Val. Las criadas de todas enas; 

cree , que cs la mayor fortuna, 
fi á probarlo te acomodas, 

la de morirfe por todas, 

y no morir por ninguna. 

Mientras en mas damas ceba 

un hombre íü amor , fe apura 

menos, pites el fuego dura 

con la llama de la nueva. 
Amor de una , aunque eterniza 

la fe , que alabando citas, . 

crceme , Bultos , que no cs mas 

de una caliente ceniza: „ . 

yo afsi al tiempo me acomodo. 

9uji. Y ‘haces muy bien. 

Val. Y afsi vivo. 
Dentro Don Suero. 

Don Suer. Domingo, ten cífe eítrivo. 

Dentro Domingo. 

Dom. Valga el diablo tanto lodo. 

$ujl, Señor, cn tu vida has viíto 

tan extraordinario geíto, 

y tan ridiculo trage, 
como el de aquel foraítero, 
que en eífe mefon fe apea? 

YM* Bultos , de aquel modo meimo 



El Sordo ,, 
vine yo, „ (Dentro (D-on Suero*, 

Don Sun. Acomoda. el micho, 

^ dale xieípucs un piunío 

a tus alpargatas rucias, 
y me freirás un torrezno, y 

mientras yo doy. una, budtp • 

al Lugar , por fi es que encuentro, 

para quien traygo eíU carta. 

Sale Don Suero rid culo. 

Cují. Ya fale. Ful. Raro fugeto. 

Suer. Muy buen caico es de Lugar. 

De rifa me ejtoy muriendo» 

Suer. Aquí hay dos hombres., quc.no es 

milagro en Madrid haverlos 
á aquellas horas; yo , vi Dios, 
y á la venttip rae allego." 

Bujl. Azia nofotrós fe acerca. 

Val* No te rías, 

Lie gafe Don Suero. 

Don Sun* Cavaí jetos, 

(ff’es que fos.de la Montana; 

porque íl no , bplaverunt.J 

fduft* Buena entrada. 

Suer* Me. labréis - 

decir , adonde hallar puedo 

a! dueño'de aquella carta? 
Val* Como le llama? 
Suer. No puedo 

deciroy como , porque 

me encargo mucho el decreto, 

no acordarme de fu nombre, 
y no faber leer; mas ello 

fe remedia con que vos, 

fino os íucede lo mefmo, 

la leiits. ef fobreferito. 

Vni. Dádmela acá; 

drc». 

Da jeta. Suero, y lee Valerio. 

A Don Valerio 

Peñalofa , guarde Dios. 
Val» Quiciyeílc hombre ferá, Cielos! 
Suer. ’Dé'qué os admiráis? 
Val. De ver 

eslabonado un fecreto, 
tan difícil en Madrid, 

como es hallarfe en un pucílo 
dos que fe bufean : yo foy, 

feñor, al férvido vueílro, 

Don Valerio Peñalofa. 

t el Mvufanes. \ 
Suer* Mucho os cílimo el encuentro» 

y antes que con la Ignorancia 

arriefgueis el tratamiento 

que me pertenece, leed 

h carta ; que pues vos , creo, 

*Montáñés fois, bien labréis 

lo que fe aventura en ello. 

Val. Leo con vueftra licencia. 

Suer. Defde ahora os la concedo. 

Abre la carta Valerio. 

vai.m feñor Suero de Llanos:^ 
Suer. Al es algún echa cuéceos; 

efparad , porque no daña 

la claridad a fu tiempo. 

Val. Qué me queréis? 

Suer. Advertiros, 

na fon mis Llanos de aquellos 

del valle baxo. 2ujl. Ya (abe 
mi amo , fois Llanas de cerros. 

Suer. Es , que en un propio apellido 

hay de lo malo , y lo bueno: 

ahora, adelante. i ■ ■ 
Lee Val. El feñor 

Suero de Llanos, que es dueño 

de la cafa de los Llanos, 

va á M idrid , con el intento 

que os dirá; y pues ya fabeis 

quinto nos empeña el deudo; 

y la amiftad en fervirlc,,• 
que lo hagais, no os encarezco* 

Dios,os guarde- muchos años,, 

vueftro hermano Don Alcxo., 

Efcufada era la carta 

con mi obligación ; y liento 

, fer oy tan recien venido 

de campaña , que me veo 

en la Corte con la poca 

prevención de foralero. < 

Por tií culpa : valga el diablo 

tu cond don. 

Val. Y oy intento 
tuve de mudar pofada, 
porque la que hallé primero 
para andar en pretenfíones,. 

y con lodos , era lexos; 

v pues vos..(haVeis venido. . 

a tan venturofp tiempo::- - 
$«/?. Vive* Dios que fe la. pega» 

Val. Por muy acertado tengo# ^ 



De Don Melchor Fernandez de leen. 
y']' h<f cfcijchado? 

'* O^tios’ dos 
Un l]uarto Tolo tomemos/ 
J!i0 )o> pvadico en Madrid, 

lcl1 Seguraros puedo, 
os dexáre pírdéf. 

Pifadle.'ñor Don Valerio; 
-amigos ,-mds 

Jllos> dice el probervro;*' 1 ,-‘1 
|pycs quedas’ llanos, dice, ’ 
fiando con todos, creo, 

jj*c "blando con Llanos , mucho 
j a? Mano que hable, es cierro. , 

S«A de la ‘Montaña::- ' 
#>e Dios, que le o 116 el perro.'j 

de Cne^ » porqtie me ; he corridd ‘ 
p^cpcnffcis , 'que yo puedo ' 

que en qunlquicr pínte 
re . vamos, en dinero 
la p|C yo. Stier. Amigo mió, 
q. c ar-'dad es primero, , ’ 

^ior°a0, ’ y p0¡rqUe ía'mfy ■tjo ,1 dcl mundo es el tiempo, 
K¡ rsC perdamos. 

niu eCis 
a ^ ^‘en ; contadme el intento 

V.?0 venís a i a Corte. 
* A una de dos Cofas vengo, . 

q,, es lo proprio Pa tina,1 

"4t °'ta- ' 
hfn °? curiendo, 

her% y fintas las cofas. , 
liL^mecxplicaré , oid atento: 

^/.O^^das::-' 

efteip5 efcuchado? tí¡> 
H0 c 1 ^ hó me acuci'dó) : y 
qUe S C1 nombre del marido, . 
den^^gida? Stttr.' MetÓ^ 
a Vfj? barradas, vino 
fec^ ’ adeude iutgó 

Ki y 0!:~'No eítais conmigo? 
fyeyu 03 cl'cucho. 

con i 
'dobl» °tui Brígida Aponte, 

% av ^ rIca-' * 
*¿r\$j^effó. 

CaLa Uíl° hijos (qtic a muchos 
Sospaffa lo mefmo) 

de morir (porque - 

deípues no pudiera hacerlo) 

la dexo 'por heredera,' 

e n val ido te (lame uto, 

de fus bienes ; mas ía pufo 

un conque, el más raro , y nuevo, 

que jamás*fe'oyó, pues dixo, 

que enpaífandofe el primero 

añoV^avla de cafarle r 

con el mayor heredero. !■ V,, 

' déla cafa'de los Líanos; . 
que aunque tiene parentesco . 
con la fuva , no tan'grande, 

que in^pida 'el poder hace.rlo; 

y dónde dS, que paíTauc" ( 'J , 

la hacienda.^al'dicho 'primero, 

Llanos í' aq'üefte es en luma. 

el cafo,; y pa/fadó el tiempo, 

que ha mandado el teftador, 

fiendo /o y por privilegio 

de Dios , el mayor de todos ^ 

los Llanos:4:-'../ ./• „m1 • • r,:¡ . .,1 
$ujt. Y los Jumentos. 

Suer. Y un* poco mayor , que o.tfo > 

hcnnanillo mas pequeño, .á 

vengo óy , deípues der porfías 
grandes , que por cartas tengo 

hechas á ja tal , á ver 

fi relucí ve. el., cafam lento, , , 

‘u'darme mi hacjoacU* ; rcod que 

íi la dificulta , es. cierto, 

que plé'yto la he /de poner. 

Si viniere en el concierto, ... , 

y fe cala , a pleyto peor, 

y mas largóme condeno;, 

con que os declaro , que á dos 

cofas, y-a. tuiajípla.áíéngq, ..v • 

pues es pleytp .fi me calo, 

y íi no me cafó'es/ pleyto. 

Cayóle la. caía .acueftás. 
Val. Venganzas me' dan Tos Ciclos 

de aqúclíá enemiga. 

Suer. Y vos, 

íabtcts poco mas, ó menos, 

donde jviyé' efu feñora? 

Val. Si lo se , y se que no es lexos 

de aquí porque la pofada 

donde yo‘ viví primero, 
fue en fú calle., con que tuve 

dclla noticiad 
S#er* 



El Sorda \ y 
Suer. Pues tengo 

por mejor , qué aquello que 

ha de fer tarde, fea prefto. 
Ea, manos á 'la obra, 

vamos ázía alia. Vil. Teneos, 
porque á la primer viíita 
juzgo í'erá dejacícrco 

ir deífe modo. Suer. Qué es deíTc 
modo ? Eílais fin furto; 

ucs un hombre como yo, 

a menefter mas arreos, 
que fu gala gratis data? 

Val. Sin embargo el lucimiento 

puede friuchó.é'aer, Para otros, 

pero no para fugeto, 
que nació con garvo infufo, 

par natürál privilegio: 
Somos' unos todos? 

Sale domingo , Gallego• 
$)om. Ya, 

mió fe ñor , los torreznos 

los fus chillidos dexa ron 

en la fartén, con que creo, 

queeíBn diciendo callando, 

que es la hora de comerlos; 

mas quien fon eftos Tenores? 

Suer, Payianos. $ujh Quien eftarémos 

fiempre á la orden del feor 
Domingo. Suer. A almorzar entremos. 

Va . Meplacc.' $ufl. Ya éfcúfará 
la panza al trote. Suer. Y el cuerpo 
compongamos para villas, 
que no es lance para menos. 

Entra fe Suero , y (Domingo. 

Venid , Don Valerio. Pal. Ya 

os figor viíle tan nuevo 

cafo? $«/j. Tu eres, vciíturófo 
fop.fta , pues ai momento 

que lina puerta fe te cierra, 

otra íc tef abre. Val. Advirtiendo, 

que efta es con la circunftancia, 
de que la venganza veo 
oy de Brígida. Bufi. Entra , acaba, 
porque fi te tardas , creo, 

que e( tal Suero de un bocado 
acabara los torreznos. 

Vanfeyfale ñoña Leonor,y Inés con man- 
.tos 'i erigida , y Juana fin ellos. 

$ng. Eílc caracol fccreto, 

el Montañh. 
el un<J*, y el otro quarto 
comunica ; y aquí hay » creo, 

un retrete, que cerrando . 

el caracol, viene á fer 

apofento refervado 

para tocador; y efte, 
mifa Leonor , es el quarto, 
que me holgaré que os contente, 

puedo que en fer afsi, gano 

tal vecina ; y mas ahora, 

que folifsima me hallo; 

porque mi primo (atfcgure 
efte punto , por fi acaío 

lo fabe) ceremoniofo 

de ver quanto ha dilatado 

tomar cafa, defde que 

vino de fuera, 6 canfado 

quizás del mal tratamiento, 

oy ha refuelto ( ha tyrano!) 
mudarle. , 

León. Qué es lo que cfcucho? I 

Como (abiendo que falgo 

por él de cafa , fe muda? : , ,1. 
mas dífsimule : Mi hermano a el * 
Don Simón , como os he dicho, 

me arteguró , que en dexando 

con brevedad fenecido 
oy de íli agencia el defpacho, 

vendría acá ; y yo no dudo, 

el que oy quedará ajuílado, 

pues juzgo que lo defea 

mas que yo. Inés. Afsi canto quallt * 
$rig. Decid , qué profefsion tiene? 

León. De Agente , y graduado 

de primera ciarte , aunque yo 
lo diga, pero agravado 
<ie un gran defeco. 

<Bng. Qué ? León. Es fordo. 

$r'ig. Es grandifsimo trabajo! . 
Y es muy fordo ? Inés. Lo que b«1ÍU# 

para que aunque eftén tocando 

diez trompetas en fu eftudio, 
no las efcuchc. Llarfl*n‘ 

$rig. Llamaron ? Juan. Si (enera* 
León. Efte es fin duda. Brlg.Abre, Ju‘ 

Abre Juana , y fule $)oiiStrrt9)i' 
Juan. El tal hermano 

traza de cacarnbcra 
tiene,fi yo no me engaño» 



De Don Melchor 
Stm’ Sien labes, amor cruel, 

5llc ytf mas deíco traygo 

(lUe ia tal viuda ajuíte 
c°uiníg0 fu hermofa mano, 

^llc íu cafa , y que elle intento 

,s folo el que me ha obligado 
a dudarme : En hora buena Llega. 

?Ca> feñora, elfos Aflros, 
a quien el Sol cada día 

e a pidiendo preftado, 

^plandor para fus luces, 
y effos Orbes foberanos. 

Y° entre los muchos defe&os 

c°n que (el Criador fea alabado) 

516 d°tb, el fer fordo es uno: 
| afti entre aquí, mas paífando 

Vcros oy, ya con otro, 

ailnque mas feliz, me hallo, 

P'!cs cegué al veros; y fi 
Vllníl.. . 0 .J y«eftro ’cftro prodigio inhumano 

<*acta paño un fentido 

quita , para tres paífos 
tCllgo caudal, pues me quedan 

aun todavía, en las manos, 
j211 lengua ,y las narizes, 

’ Paladar , y olfato. 

$//» t> ftñcr Don Simon:- 
' Bli»gida, recio. <Brig. No alcanzo, 

j^n ^ primera eftatura 
comprehenfión , el alto 

1 o vueftro ; y afsi 
^ que responderos trato, 

4 que dos.mil y quinientos 
‘■•ues pido por el quarto: 

!¡ac. ü-gun ufo en la Corte, 

<lnClS ^C:í^ar ei medio año 
‘ ; que en mi cafa quiero 
^c’rtos muy foífegados: 

c°n ellas condiciones 

v Agradare , me allano 
que fc haga la eferitura. 

ej uen tiempo avia llegado a¡>. 
le0)j o>CUCe con requiebros. 

ca. 0 0<5'enojéis , que en mi hermano 
ef-A. raxqncsí', fon foto 

}nan ^ de cortcfanóV 
^ * Mi íeñora ella' enfeñada 

Unos requiebros muy baílos 
e quatro Cuelas, de aquellos. 

Fernandez de León. 
que en las Montañas fe criaron, 

con que íc le hace eílrañeza 

otro edil o» Sim. No.he dudado, 
que lo que aquí huviereis dicho, 

avra fido muy llegado 

á la razón, aunque yo 
nada he comprehendido. 

León. Hermano, 
dos mil y quinientos reales 

pide fu merced. Sim. Barato, 

efperar un favor fuyo,^ 
es mil y quinientos años.. . 

Juan. Todo es uno. ®rig. Mi ira abraU 

quanto mi rabia defpierta. 
Llaman recio. 

León. Llamando edan á la puerta. 

Dñg. juana refpondc. 

Llama Suero. Ha de cafa? 
Drig. Quien defeortés, fin mirar 

la atención, oy aquí ha fido? 

Abre , y fale Don Suero, Don Vale* 
rio ,y fttijlos. 

Suer. Que, no conoce a un marido 

en el modo de llamar? 
Drtg. Quien es? (válganme los Cielos.) 

Valerio (fuerte inhumana!) 

viene allí. 
Sim. Avifadmc, hermana, A Leonor. 

fi fuere cofa de zelos. 
<Brig. Quien fois decid, b por que 

deda fuerte aveis venido 
oy aquí? Suer. Porque he querido. 

Valer. Yo, feñora, os lo diré.. 

Stic}*. De todas quatro por Dios, 
que á eíla la vida fe atrima. 

Mirando d Leonor. 
León. Como no le habla fu prima? a$. 
A Leonor Suer. Sois Doña Brígida vos? 

. León. No nací yo tan dichofa: 

aquella es que miráis. 
Drisr. Vos, por qué lo preguntáis? 

A Valer. Suer. No me ha parecido cofa. 

Drig. Decid, los dos a que efefto 

en mi cafa aveis entrado? 
Sim. El negocio es de cuidado, 

pues le hablan tan en fccreto. 
León. Qué es ello, zelos tyranosl 
Dujl. Jcfius loque hadeaver oyí 
firig. Confufa, y turbada cíloy. 



El Sordo , y t 
Valer» El fenor Suero de Llanos,, 

de lkgar acaba. fBrig. Ay Dios! 

no se qué el alma me dice. 

Val.r* & coronarle felice, 

oy , cafándole con vos, 
de la Montana ha venido. 

SV/'jV Cielos,qué es lo que he cfcuchadoí 

León. El color fe le ha mudado. 

Valer. Y yo tan dichofo he fido;- 

por él * por ella, y Leonor, ay. 

finjo. Srlg. Ay hado tan feverol 

Valer. Que la fuerte del primero 

rpe ha tocado, á quien fu amor 

comunique ; pues trayendo 
unas cartas4de mi hermano, 
logrona dicha que gano 

oy en venirle firviendo; 
aquí os le traygo, y el Cielo 

(abe dc.mi amiftad rara:- 
Brig. Qué fabe? 

$uer.,„Que? que fe holgara, 

' que fuera de terciopelo.. 

No pon profas tan: (defpiertas, a- 
Don Valerio, avqis de entrar. ., 

Val. Por qué? Stter. Porque al enhornar ' 

íe hacen fas novias tuertas. 

Sabed (bueno por mi vida, 
póngala mal enfuñada-) 

que á dos cofas declinada: 
oy ha (Ido n>{ venida, 
á fer pleyteador , b amante; 

y pues Don Valerio ha (ido 
quien ha dicho lo marido,, 

diga yo lo litigante.. 

Sim. Filo parece que dura,, 

foflegaie mis de (velos,, 

pues no me aprietan los zelos. 
mientras no ay manifitura. 

Suer. Qiiando el impulfo tyrano- 

á vuertro dueño-os quito,: 

bien fabeis que me dexb, o* 

b^lu hacienda , o vueftra mano. 
Yo, bien mirado, por Dios, 
«al punto me- ajuftaré, 
y creo que tomare 

qualquicr cofa de las dos-. 
Si mí muger queréis fer, 
vamos á ello ; y íi no, 

dadme los diez mil, que y» 

l Montañés. 
fabré bu (carme muger. 

Juan. Qué culto, qué cortefano^ 

la entrada hizo el tal jumento. 

tBuJl. Danzo, y brinco de conten10* 

íBrig. Mal te vengarte, tyran<?. 

No os parezca fer (ay Dios> 

qué rjgorofa fortuna!) 

fácil, de las dos ninguna, 
pues qualqulera de las dos, 

fer cali impolsible indicia, 

pues dificultólas fon 
de rendir mi inclinación, 

íi de vencer mi jufticia, 

y no llegar tan- groífero 

pudierais a verme oy. , . ^ 

De ira abraíandome eftoy! 
Juana. Por eífo te traen el Suero» 

Sucr. Recio habla, y no porque íg1*0 

fus bríos quien Coy , teneílos 

quiera , que no Coy de aquello* 

maridillos de adtcrrorem. 

Y vencer luego confio, 
pleyrq , y belleza, prefente, . . ' 

el pleyto con. un agente, 

ía belleza con mi brío. 
Ninguna harta, apta encierra 

reíiftencia en lo que veis, 
que- á erta hora tengo lcis 

novias, debaxo de tierra. 

Y afs¿ mirar os compete 

mejor vuertro parecer, 

para no llegar a fer, 

conmigo, ,Ja novia, fiete. 
La hacienda , b la. perfección, ‘ 

á mi ha de venir cabal: 
Brígida , 6 real fobre real, 

o facción fobre. ftqcion. 
Sin efío, no-, aunque'con quexa 

vengáis, eípereis de. nii : ' :‘0 

ni un folo mamvcdb - i ( 
ni la mitad de úna oijcjn—' 
De mi rnt.’nc-on os; .avila. 
mi voz, o- pobre, o d^hofa, ' « 

OfñWPtr d(í¡Cer mi cfpofai- 

b quedaros 
Jnana. A verte Qyrhan venido- 

Sordo, y Montanétrocador 

el marido de .Legrado, „ - » 

y el Letrado, de. marido 'A 



De Don Melchor Fernandez de León. 

^ Llegad Valerio , el rigor 

reducid, que en ella veis. 
'V* Yo ? Sker. Si, porque tenéis 

cara de reducidor. 

*'• Porque ferviros procura 
«)i amiftad : yo llegar quiero, 

juana, de coragc muero. 
Valerio a Erigid a, y (Don Suero 

fepara en (Don Simón, que ha de ejlir 

- junto d fii hermana* 
Qué -hará aquí aqueja figura? 

pues aquí ha gran rato ya 
S'ue eftais, lo que mandáis ved. 

Quitafe Suero el fombrero. 

®lm> Muy para fervir á uíled 
fierupee • y ufted como cita? 

^.Qué dice elle hombre? !8r/¿.Tyrano, 

a^i tratas mi lealtcvd, 
7 mi vida ? León. Reparad 
enque es fiordo , y que es mi hermano. 

*Utr» Sordo, y hermano refio paífia? 

qué negocio aveis traído 

acá ? León. Oy á ver he venido 

quarto de aquella caía, 
, fie alquila. Susr. Yo pudiera::- 

Qué intentará el mentecato? 

f 'r* Ajuílarle mas barato. 

Fn• Cavallcro , mas afuera. 

Ue>'• Y pues que ya aveis oido 

efpetlativa en que piloy, 
°ien conoceréis , que fioy 

bailante para marido. 
^•Eftais en vos ? groíTcria 
quien noto tan defiatcnta? 

Quedo. Val. Ya eílarás contenta. 

¡flfí* Valerio del alma mia. 
Va[\ No me defipedifite ? el fiero 

S°r conmigo no ufiaíle? 
uc tu cala no me cchalle? 
pues caíate con Don Suero, 
pues yá el defengaño vio 

mi amor, á él fie conduce. 

ftcT* Fuego como la reduce; 
miren íi lo dixe yo. 

lrig- No te ablandas? Val. Yá es en vano. 

rfly No ay remedio, di, cruel? 

*1* El de calarte con él. 
, Apartaje Brígida colérica. 

*rig. Pues, Leonor, dilc á tu Jaecraanoj, 

que no repace , ni atienda 
en el precio, ni en él dude, 

fino que al punto fie mude, 
y elle pleyto me defienda. 

León. Amiga , en fiervirte gan* 
Don Simón. Stier. No, por mí fe, 

daréis el quarto , porque 
yo fie le he dado á fu hermana. 

Val. No fcais impertinente. 
Suer. Si quiero ferio , que arguyo, 

que es tan mío como luyo, 
mientras ay lite pendiente: 

á un rincón la fobervilla 
vaya , que halla que á votar 

fe llegue, no ha de mandar 

ni en fióla una bobedilla. 
Vamos; y tu', en q’uiért arroba A León. 

fus atenciones rní cílrelía, 

tu lograrás lo que ella 
ha defprcciado por boba. 

Venid , Don Valerio. 
Coge del brazo d Don Simón Leonor. 

León. Vamos. 
Sim. Sin decirla un ay de mi,. 

Leonor me aparta de aquí. 
Juan. Buenos quedan nueílros amos. 

Bujl. La tuya contenta , infiero, 

que ella con novio tan fiel. 

Juan. Maldito mil veces el, 

patas de fcpulturero. 
$rig. Yo he de morir, íi ello dura. 

León. Que fin hablar á Valerio 

me vaya! 
Juan. Buen cautiverio 

fie le aguarda á fu hermofun. 

Sim. De todo lo que ha paíTado 

aquí, en ayuna* me quedo. 

Valer. Buílos, yá contento puedo 

decir me veo vengado. 
Sim. O Bartulo me ha engañado, 

6 á la viuda Iig de pélear. 
Suer. Por Dios que no ha de efeapat 

la hermaniUa del Letrado. 
Drig. A morir. León. A padecer. 
Sim. A buficar amantes textos. 

Valer. A engañar á todos ellos. 
Juan. A chlfmcar. Dujl. A comer. 
Suer.y (Brig. Y pues de males:.-* 
Valer.y León. De xelosu-, ^ 



El Sordt, y 
Les éfnat. Mi amor el tormento alcanza. 

Los unos. Denme los Cielos venganza 

Los tres. Denme venganza los Ciclos. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen (Don Suero de golilla>Don Valeño> 
y Pujíos. 

Valer. Mejor , con gran diferencia, 

los adornos cortefanos 

os eftan.d’tffT. Somos los Llanos 

muy galanes por herencia: 

folo algunos apretones 

de nuez me da eftc cartón, 

y ando muy mal , porque fon 

muy eftrecnos los calzones. 
Valer. Eftrechos ? porfías vanas; 

como un calzón ha de fer? 

Suer. En cada uno ha de caber 

media arroba de manzanas* 

Valer. Buenas las bueltas eílan. 

Suer. .Sueltas , no pueden fer menos. 

Valer.Tracls guantes?iS’«er.Y muy buenos. 

Valer• De qué fon? Suer. De franchipan. 

%ufl. Ay tancílraño jumento! 

Valer sNo ay gracia que en vos no fe halle. 

Suer. Pongome bien en la calle 

de paífo , y de movimiento. 
Valer. Y en vucílra traza fe adquiere 

cíTo fín afe&ación. 
Suer. En effo tenéis razón, 

no mas de como cayere. 

Valer. Pues judo ferá que deis 

a la calle de la efpofa 

alguna buelta. Suer. Otra cofa 
trato, y quiero que efcuchcis. 

V<■tler. Oy, para qualquicr intento 
á no dexaros me obligo, 
por payfano , y por amigo. 

$ujl. Y por la fopa. Stter.Oid atento; 
Amor , fegun nos dexaron 

dicho nueftiros aícendientes, 

no es mas que una fabandija, 
que por los ojos fe mete 

baila el corazón ; y eílando 

en los últimos retretes, 

hace allí%iertos embudes, 

que ni ma|^n , ni divierten, 

pi fudentan ; ni dan hambre. 

ti Montafte s. 

ni provocan , ni fufpcnden, 

ni oprimen , ni dexan libre, 

ni baylan , ni fe entriftecen. 

Ello es , fegun lo que otros 

han dicho que les l'ucede, 
aunque yo fiempre he llevado 

opinión muy diferente 

en efta materia; pues 
lo que me duele , me duele, 

que lomos , fegun fabeis, 
muy blandos los Montañefcs* 

Lo que aora , Don Valerio, 

conozco que me remuerde 

la conciencia del amor, 

es (dexame que lo picnic, 

que en ellas materias no 
•fe ha de hablar ligeramente) 

la hermanUla del ‘Letrado, 

el que ya alquilado tiene 

, 'el quarto de aquella cafa 
de mi infeliz pretendiente. 

Ella tal me hace coiquillas; 

y como yo he lido fícrnpre 

deldc chiquito cnleñado 
á no fufarlas , pretende 

mi amor todo de pe a pa, 

contarle lo que padece; 

pero como es neccíTario 

maña para entremeterfe 

á decirle a* una perfona 

cada uno lo que fíente, 
yo he tomado por motivo 

lo liberal, que al fín elle 

el camino carretero 

es de todas las mugeres. 

Ayer, dicen malas lenguas, 

que fe fangró : con que al verme 

en el lance , difeurri, 
que embijándole un buen prefente, 

podía con fu feguro 
hablar muy claro un villcte. 

Elle mc.avcis de elcrívir 

vos, y no mas de ponerle 

las letras, que lo demas, 

no ayais miedo que lo yerre. 
Direifmc,quc como yo 

permito, que nadie llegue 

los papeles de mi Dama 

> á ^ícrivirme > fiendoefte 



De Don Melchor Fernandez de León. 
cl cafo mas reforvado, - mas los mejores juguetes, 

amigos, y parientes? 
\efpondo , que el Mayorazgo 

e Llanos-i, claufula tiene, 

^ue manda , que ninguno 
e los que \Q poífeyeren 

£,atl iñudos (ello fon 
Us y términos m' fmí mente) 
e efcrivlr de propia mano 
ada qllc {'c ¡c 0frecicrc- 

rivilegi° conCedido 
ls nobles afccndicntcs, 

J^cntmiíando halla aora, 
^ r Ia razón de crccrfc, 

n° puede hallarfe nadie 

?re todos los vivientes, 
de?0 de participar 
y ^rancios cara&éres. 
Qii-w- lan fuerte efta etiqueta, 
jjq a lrd' me íuccdielfe, 
fn dl§° papel de dama, 
de ai los lances crueles 
dcK defafio , avia 
V ea Car Í5uíen 1£ eferivieífe: 
ixiíf3 ^tiguedad fabida, 
Bua a que me conviene. 
^om°S ^ le La de embocar, 
Lffmehan dichoque tiene 

la Corte) 
El ^ llano para papeles. 

es de guítazo, 
de c*/c.en Madrid, cl que puede, 
alea ri°Las chucherías. 
Oyente pretende. 
Ule p, a CaHe Mayor 
a úfp^^.^maron que fuelle 
Por jVen'r. Ia fangria, 
Luí Cf ‘ltl° conveniente. 
tjue ’J ®n' unas tiendecicas 
junJ> se fi me acuerde) 
que a *a eftafeca , unas 
porloil5a grande tienen 
á ^ c”° , donde he oido 

> tío r-i 1Slmós, que mienten*, 
adonde digo? 

e$ fu n ^as Covachuelas? Sner. Eífe 
qUe ,notltbrc , dónde ay unos 

acfn retratos de Reyes, 
; ellos muy caros, 

que ¡amas yi. 
.Referidlos. S«er.Efcuchadlos. 

(ftujl. Que le dexen 
comer pan á elle falvage! 

Valer.Yaya. Sucr. Gid atentamente: 

Una muñeca , que un rato 

la eftuve mirando, y 

nunca de la Leonor vi 

mas parecido retrato: 

no vi en mi vida mas bella 
copia de fu original. 

Valer. Retrato es tan puntual? 
¿'«fj-.Ella, amigo, es otra ella» 

Unas perlas que me atrevo 

á decir en fu interes, 

que cada una del las es 

cali cali como un huevo; 

fi ellas fon finas, con buena 

fortuna el lance he topado. 

Valer. Pues a como os han collado? 

Sucr. A feis quartos la docena: 

Un fílvato , diz que diente 

desleíante , muy barato 
compre. Valer. Para qué el fílvato? 

$uj}. Para aplaudir el prefente. 

Siier. Quatro , o feis las íartas fon 

del abalorio, (o mugeres 

lo que coltais!) de alfileres 

dos quartos , tres de turrón; 

y porque no diga luego, 

quedexo nada en la Villa, 
le compré una jacarilla, 
que citaba cantando un ciego» 

fin que a culta ceremonia 

en nada fe aya faltado, 

pues todo lo embio atado 

con dos varas de colonia; 

cftos amantes defpojos. 

la rindo. Valer* Y la cinta atada, 

de qué color es ? Sucr. Morada, 

que lleva tras si los ojos. 
Valer. Morada ? pues a qué intento? 

trille la dais por teíligo? 
Suer. No veis, Don Valerio amigo* 

que elle es regalo de adviento? 
Valer. Primores harto fútiles 

llega Leonor a gozar. 
Sucr, En qílo de regalar 



El Sor do} y 
tengo mí poro de filis: 
aora vamos á empezar 
el papel. Val, Darle procuro ap. 

chafco , que nada aventuro, 
pues Buftos le ha de llevar. 

Suer. Sentaos , y a componer 
empezad pluma , y tintero. 

Val. En yendofe el tal Don Suero, ap. 

le diré lo que ha de hacer. 
Llega Pujíos la mefa , fientafe D.Valerlo, 

y pajfeafe Don Suero. 

Val, Todo puerto efta : decid 
de discreciones gran fuma. 

Suer, Efta, delgada la pluma? 
Val, Buena efta. Suer, Pues profeguíd. 
Vfcrile <D.Valerio, lo que le ditta $. Suero, 

$uer. Leonor , ya en el duro brete, 

que por ti futriendo voy, 

por mas que el amor apriete, 

no cabe mas, porque eftoy 
de amores halla el gollete. 

Con algún fino favor- 

trata, pues, de confolarle, 

que fí aprieta tu rigor, 
íi no haces por dcíinenguarle, 

fe me verterá el amor. 

Val. Éfto teníais guardado? 
Ni Tulio mas elegante 
efexivío. Suer. Pafta adelante, 
porque aun no efta acabado. 
Mí amor á la cara indina 

de Brígida, por mi enojo, 

ya miráis quenó fe Inclina, 

pues v eis, lar de la vecina, 

echad la vueftra en remojo*, 

y pues avifaros quifo 
mi amor de bueno , y de malo, 

que de todo aya es precifo, 

al va, pues, eñe regalo 

á las ancas deftc avifo. 
DuJ}. Él Archivo de Simancas 

no encierra papel mas bello. ' 
Sun. Qué bien traído efta aquello 

de ir el regalo á las ancas! 
Val. Efta claufula he admirado 

por frafl? que nunca he oido. 

Suer. El concepto bien traído 

eftá , y bien acomodado: 
con lacre ardiendo á dos mataos 

el Montees, 
le cerrad. Val. Aquí ay oble** 

Suer. Lacre ha de fer , que fe '?ca 

bien el "fello de los Llanos* 
Val. Un papel ha de encubrir 

los indicios de fu dueño. w 

Suer. Es, que las armas 1c enlcno, 

para poderla rendir. njfelf» 
Aora bien , tome'el villcrc 

el buen Bultos. Y pot Vlda 

del feor Suero , efta partida» 

qué le dexa al alcahuete? 

Val. No ion intereftes hartos 

ferio ? íBu/l. Bueno por mi fe* 

Suer. Tocará", tocará ufté, 
feo Buftos , fu par de quartos» 

Val. Que es notable deftruicíon 

de vueftra hacienda , os avilo* 
Suer. Don Valerio , ello es precdo 

no endurarlo en la ocafion; 

mas daca , Buftos, que vengo 
Duche a tomarle el papel» 

aora, en que cfte papel, 

es mejor lo lleve el 

Dominguillo que yo tengo» 
pues puede fer que le importo 

induftriaric en cfte ufo: 

con efta traza me efeufo 
hiende los ocho de porte. 

'Val. Tan prefto en Madrid fabe^ 

efte oficio , en él no cabe. . 
Suer. Aprenda algo , que no labe 

en lo que fe puede vér. 
•Buji.'Yo á llevarle me apercibo*^ 

Val. Que él no. ha de labor, míf*T 

Suer. Tenga alguna habilidad, 

por fi le hicieren cautivo: . 

á embiarle voy ; ea, Amor, 

que foy Chúftiano repara, 

pues yá me cuefta harto car* - 

la tal fiefta de Leonor. 

Val, En fin , él fe va con él, 

íiendo de mi letra ? Dujl, 

por qué no.le hicifte, fi 

no avia-de leer el papel» 
pues cerrada va, en rigor, . . . 
de ráfgos., con que no avífe 

de ti tu letra. Val. fislj 
quedar qon el borrador; 

y como él á dcci^ac 



De Don Melchor Fernandez de León. 
fujctarla á efíe violento 

lazo : reparafte, Juana, 

ci\ el eftiío gvonero 
de la figura alquerofa 

> que tu avías de íer 
T'áen le llevara , tener 

P‘ra copiarle lugar 

trci* Papel tan precito, 

y tai necedad lleno, 
^rias? jfaíer. No vés,que es bueno 

^doloque es exquifito? 

"atno$, pues, a remediar 

yerro .en que edoy» 

r*Vamo§ aprifa» que oy 

y ?y trucho que trabajar. 
ItY% Diez papeles que eferivir,. 

,>s diez que reíponder, 

Cltlco Iglcfias que correr, 

coches que pedir, 

.P,ar upa tapada, 

*^ar k un fondero, 

®#// 1 Por naentidero. 
Ki Como quien no dicenada» 

Cogida cftara quexofa. 
yj, * ^ueyo engañado , y dudoío. 

¿J¡' Don Simón muy maliciólo* 

* Di Leonpr algo zelofa. 
";;VY yo con gran corazón, 

c 1 todo hacer nada cipero, 

lClrrr>R de Leonor , de Suero, 

y ^t-geda , y de Simón. 
> JJal n Doña, Brígida,y Juana, 

y*' ^'ugrada de aver, a verme 
Le°n0r baxa? Juana. Es tan eftrecho 

riuc ia ana:dad 
s di», atinqti^ en tan corto tiempo, 

Alle n° permite un inftantc 
,c aulencia. £nV. Ay Juana! yo- pierdo 

r J^cio r que aquel ingrato, 

t 0 5 tfaydor, no aya buclto, 
ex^Pdonac en los cuidados, 

^u<j labe, cenia! Juana. Fuego 

,as finezas de todos! 
Sacres tomar mi confcjo 

J?(Cr' U,& dmtimLntos7 Brig. Dilc. 
Pues caíate con Don Suero» 

l&' Qué tal pronuncias! Jua.Y acafo 

?,S ^ejor (quo pues el pléyto 

iCVa en fu favor) te dexe 
1111 que comer? Brig. Mucho menos 

***1 lera poner la vida 
ebaxo del yugo fiero —«vua yugo fiero 
c Una fervidumbre, que 

de,-aquel hombre? vlfte el necio 

lenguage fuyo? aquel talle? 
Juana. Calla, íéñora, que es bello 

para marido. Brig. Tu haras, 
que pierda el juicio: mas creo, 

que llamaron: mira, Juana, 

quien es» 
.Aire la puerta,y fale Domingo rehoga¬ 

do con un canajhllo. 

<Dom. MI amo, en el primero 
quarto me díxo que era. 

Juana. A quien buscáis? 
Borre. Ella es, llego: Llega a Brígida« 

Mia le ñora, aquí os traygo 
un papeliño. Brig. Qué es ello? 

Juana. Qué'dices, ínozo? de quien 

es el papel? ¡Z)om. Elfo negó, 

porque yo, vatu a Chriípu, 
que nunca lie fido parlero. 

Tomad papel, y canaftcr, 
que yo me marcho corriendo,^ 
porque me han dicho, que Cuelen 

calcar a los mandaderos. M/e* 
Dale el papel a Brígida, y el canajti- 

llo a Juana. 

Brig. Fuefe, y dexbfe el papel. 
Juana. Y un cañado : no veremos, 

Ieñora , quien nos regala? 
Abre el papel. 

Brig. Si, Juana ; pero qué veo! 
Juana. Qué ay, íeñora? Brig.Éfa no es 

la letra de Don Valerio? < 

Juana. Pues es novedad? Brig» Si es, 
quandoen el renglón-primero 

dice Leonor •, ya en él dudo. 
Juana. Eípera, aguarda, que creo, 

que lo que debe admirarte 

no es íolo, íeñora, elfo. 
Mirando adentro. 

Uno que el inifmo mtimado, 

buen léñor, va allí lubiendo 

la efealera de Leonor, 
con país icos tan modeílos, ^ 
y tan:-> . Ajj'cmafe al paño• 

Brig. Qué efperan mis iras’ 



El Sordo 
oí s, Tenor, Don Valerio, 
venid acá. 

Sale a la puerta ®. Valerio, y pujíos, 
Voler. Que me vieíTé 

Brígida! Srig. Entrad acá dentro. 
®ujl. Cogiónos vivos. Vtl. No sé 

que decirla. <Bufl, Bueno es eflb: 
no te turbes. Val. Dices bien: 
á quq la diré que vengo? 

25ujl. Por un afcuita de lumbre, 

es aora lo mas del tiempo. 

Aora acaban de fdlir. 

Valer. Qué mandáis? 

(Brig, No sé por donde 

empiezo mis fentimientos. 
$ujl. Buen pallo ferá elJe.Sng.Juana, 

ponte en el recibimiento, 
por fí mi fa Leonor baxa, 
que me aviles. 

juana. Obedezco. Vafe. 

<%rig» En fin, Tenor, Leonor era 

el dignifsimo fugeto, 

que os traía tan perdido? 

Leonor el ídolo bello, 

que nos cortaba á los dos 

fu carifsimo feftejo, 

ella á mi muchos doblones, 

quando á vos muchos ferenos? 
Leonor la que os deftruia 
con impropios devaneos, 
de uii necedad injurta 
el jurto agradecimiento? 
Leonor la que al benefipio 

de regalos , y párteos 

(dígalo efte amartillo, 

y efte |>apcl, que por yerro 

llegó á mis manos) dexaba 

con los amoroíos ruegos 

de vueftra encendida llama 

hechos polvos fus deíprecios? 

Leonor la que venturofa 

vino á lograr , que teniendo 
vos en mi cafa el feguro 

Jugar que os daba mi pecho, 
intentarais tan cruel, 

tan ruin , tan desleal, tan fiero 

trato, como hacer que yo 

tuerte incauta, introduciendo 

coa mis inoccates manos 

y el Montañés. 
vuertros alevofos riéfgos? 

En cala me la metifteís? 

decid, Tenor Don Valerio, 

por qué no avilabais antes, 

para que yo, conociendo, 

que os agradaba en férvida* 

no repararte en-el precio? 

Por vueftra vida , decid, 

li llevabais el intento 

de que os la guardara yo, 

y cuidaran mis extremos 

de Tu belleza? Si : y como 

que vos queriades efto, 

porque á vueftro parecer, 

yo Toy muger de llavero: 

y Tois tan vil, tan infame, 

que no dudo, que fabiertdo, 

que fu hcrmanico el Letrado 

gafta Tus pocos de textos 

conmigo, pretenderíais, 
que en reciproco concierto, 

hermano , y galán al ufo, 

uno tuerto, y otro ciego,; 
con permitir vos los Tuyos, 

él tolerarte los vuertros. 

Y pues á hombres como vos» 
que tienen perdido el miedo 

ai punto , jamás les duelen 

los golpes de los acentos, 

otros golpes mas pe'fados:- 

®«/L Palo bufea, vive el Cielo. 
&rig. Os han de doler ; y quanJ® 

falte á mi ira el inftrumento, 

no les faltará mis manos. r 
Víater. Brígida. Agárrale» 

$rig. Aquí, traydor, tengo 

de acabar contigo. $ujl. Mh,;V 
que fi le agarras del pelo, 

te cuerta un dobion de á ocho 

el que le has de comprar luego* 

Valer. Suelta. 
Sale Leonor al paño >y detieitef 

al Verlos. 
León. Baxar he querido 

por el caracol fecreto 
á ver á Brígida ; mas 
qué miro! ella, y Don Valerio 

de aquel modo? íBrig.Anda,ty«na# 

porque enfuciar anas no quiero 
iw* 



De Den Melchor 
manos. Suft, A buena hora, 

c|ue la moftaza le has hecho. 

An4a , Cúbela a Leonor 

cl papel, Cúbela elfo, 
Süc con tan decente criado 

ih e erd>iabas. León. Que oygo! 
*°mPe el papel, y moja, el canajlillo , y 

g .denlos trajlos, que refirió antes* 

l&' Pues creo 

J!0 echara menos , fi tu 

cCportillcro. 

' No ha dexado , Bercebíi 
lleV( 'e» palabra del duelo, 
^Ue no te aya dicho. León. Oygamos, 

^Ue e$ gran ira, gran imperio 

Eara prima. Val. Pues me hallo 

gjf c°fta el engaño hecho:- 

Ahechas las narices. 

* Llevarla adelante quiero, 

P°r picarla mas, no porque 
duela ya. $«/?. Sino aquello, 

SjVc ha dolido. Val. Señora 
°na Brígida , no entiendo 

j°r ^ue razón , en lugar 
•e decir mis Centimicntos 

..^0s a vos, vos á mi 
^§ais los injuftos vueftros: 

110 Colo con los gritos 
ce vueftra finrazon , pero 

manos ? acción tal, 
el, eilo)o tan groíCero, 
.i c «ole lo tolerara 
L. > quc Cufrído os parezco. 
neni aca , dc vueftra caía 

0 *ny echareis, con pretextos, 
^v,c juzgo los truxo antes 

fanfancio , que los zelos? 

yo acafo? vos, 
11 un íermon muy molefto, 

q Picando en redondillas, 

a°Ca mal no me acuerdo, 

0 11,2 dcCp^difteis ? yo, 
j^°l‘ d natural derecho, 
v» de dexarme morir? 
j ® he de buCcar cl fuftento 

e* amor , y la comida 
Para el al ni i , y parad cuerpo? * 

> Para quitar cl hambre, 
y* Cabe a la Copa i pero 

Fernandez de León. 
para el hambre del amor, 

no dan Copa en los Conventos. 
Como os parece, Ce ñora 

Doña Brígida , que puedo 

paflar , fi no buíco modo 

para buffar mi remedio? 
RcCpondcreiCine, que yo 

os di cauCa para fcl fiero 
rigor , que conmigo ufafteis: 

es verdad , yo os lo confieíTo^ 

pero Cabéis la razón, 
que yo tuve para ello? 
Pues fi. de ella os acordáis,. 

bien conoceréis, que en medio 

de la merced que me hacéis, 

era tan cruel, tan fiero 

de vueftro corage iojufto 

cl acoftumbrado ceño, 

que la condición hacia 
el oficio del deípreclo. 
Sin embargo , mi paCsion 

Ce iba arraygando tan dentro 

dd alma , que de la propria 
paCsion, alma Ce iba haciendo» 

Pero como mi Criador 
me dio , con poder inmenfo, 

lo que bafta para el gafto 
de caCa de entendimiento, 

conocí, que era error grande 

el que fuefícn derritiendo 

tus mil humorados copos 

a mis amantes incendios. 

Llamé á confulta la vida, 
propuCcla cl grave rieCgo, 

que tenia en la continua 

cCclavitud de un dcCpego. 

Y ella, que por ley píecilh 

es amable , fue ad .irtiendo 

la eficacia dd peligro, 
con la permanfion del miedo. 
Temió la vida en quanto hombre, 
y el temor , que es gran m iélico, 

empezó a avivar la tibia 
llama dd conocimiento. 
Encendiofe, y alumbrando 

aquel laberinto ciego, 
vio la razón cara a cara 
el impropio cautiverio. 
Dcfde. entonces, defdc entonces. 



El Sordo , v el Montañés* 
tan feliz me confidcro, 

que el refpirar, que era antes 
í'ufplro , ya es todo aliento. 

Mis impaciencias no andan 

buícando tus ojos bellos; 
fino te veo , no lloro; 
y íi te veo , te temo. 
Para alivio .de mi amor 

no ms. faltará un fugeto, 

donde viva el alvedrio 

con el entretenimiento. 

Baíquiñita de raíilla, 
con fu juboncito negro, 
que aun defpues de pretendida, 

no la conozca el defeo. 
Un culto muy ordinario 
de un ido|illo plebeyo, 
cuyas aras, muy .guftofas 
eílén con humos de^efplicgo» 

Una , que fin ocupar 

los fentídos con exalío, 

me de$e libres los ojos 

para mirar otras ciento. 

Tu , Brígida, eres Diofaza, 

y defde ' tu trono excelfo 

confideras como hormigas 
los mas grandes rendimientos. 
Con cien almas, por crecidas,, 
que las tales lean , creo, 
que no ay harto para untarfe 
un diente de tu deípcgo. 

Ya yo me hallo muy bien libre, 
y del eícondido templo 

del defengaño , la angoíla 

fenda avilado perpetro. 

Sobre fus ipagicas aras 

ni:S facrificios ofrezco, 

y de íus paredes doélas 

el robuílo eslabón cuelgo., 

Ya tu no ha6 menefter mas 
cariños, ni mas festejos, 
pues ha venido a cafarle. 
contigo el feñor Don Suero. 

.Es un hidalgo maduro; 'l 
y en fin ^ es un hombre hecho, . 
que no té dajrá difgufto, 
y quien en anocheciendo 
vendrá, y tomará del gallo 

de aquqj día á fu Gallego 

la cuenta, quarto por quarto, 

con Rolario , 6 por los dedos. 
Hombre , que fe irá á la plaza, 

y con cariño .cafcro, 

te llevará en la pretina 
el befuguito á fu tiempo. 

Hombre de decir, y hacer, . 
buena falud, bien dvfpuefto; 

y en fin, marido de pa.no, 
que es de honra , y de provecho. 

Hombre, que hará::- 
Dentro (Don Suero, y Ju0a' , 

Suer, Yo he de entrar. JuanÉLfpcra * 

Suer, Yo nunca efpcro, 
que foy Montañés callizo, 

y gloria á Dios, no defeiendo 

de ningún Tribu..®ujl. Por Dios» 

que es él. León. Aora pretendo 

falir , y difsimulando . 
el que he eílado (ha falfo!) oyendo . 

místelos:* he de vengar 
con una induílria mis zelosw j 

Snlen a un tiempo (Doña Leonor de a 
de ejlaba ,_y Don Suero apartando- 

a Juana* 
Suer. Que cílaba cu el quarto baxo » 

Leonor, arriba dixeron, 
y afsi entro ; pero qué miro! 
qué hacéis aquí, Don Valerio? 

León. Amiga, voces ot 
en tu quarto, y afsi vertgo::- 

$r/£. Sin aliento eftoy!. 

■EítiJL Andallo. 
León. A vér lo que ha fido ello. . 
Suer. Voces , y el feñor Alférez 

reformado en cafa ? bueno. 
León. No es mucho (aquí de miíndu 

defcubraíe elle fccreto) 
que ayaf á veces entre primos 

fus pleytecillos cafaros. 1 
Hace finas Doña (Erigida a Le°n° * 

que calle* 
Suer. Como? como? L-on. Salió c,cl|3 • 

mi induílria. Srig* Sin alma quedo* 

Val, La fuerte ellá" echada. 

íBrig, Calla, Leonor. 
León, Pues no es mejor medio» 

que ’elfcor Don Suero loajufte* 

Juan, Ya efcampa. 



üe Dori Melchor 
^eon‘ Que no hacer quefifó 

Cl1 el barrio, de que:- (ha falfo! a Val» 

penfaTte entrar encubierto?) 
s dos primos;- Lo que primea. 

Primos decís ? no labremos 

c quando acá. os'ha venido, 
j "bgida , pftc parentefeo? 

°'1, Luego no lo í’abeís? Suer» Yo, 

Jo oygo-, y áorá veo:- 
\cnla ira queme ciega, 

j111 parentefis haciendo) 

as alhajas que os embié 
Poco ha con un Gallego: 

® . üeiu anda mi hacienda. 
r£* Que oygo! 

0 es todo mi mal cierto. 
* ^ues todo fe vierte , vamos ^ 

c°g>cndo algo : no ves, ducho a Drig» 

de mi' alvedrio, 
fm culpa edoy? Suer. Dexémos 

a°ta intereífes humanos, 

la honra es lo primero. 

$¡ ^ paño 'Don Siman» 
‘.Conocafión de que edá 

^' hermana en fu quarto , quiero 

a Erigida del alma 
^Cchar; mas altí veo 

d°vio, llevele cl diablo, 

Lotr9 *■ úíi rato cfperémos. 
, * Lq fin , Don como os llamáis, 

con la ira no- me acuerdo, 
J aun del nombre de mi padre) 

^ Arruino llego ello, 
°lllc yo prcc i lamente 

jdCAde mataros ? mancebo, 

- a La primer Parroquia» 

V. R prcv^g-'in c\ entierro. 
Si¿ ^portaos , reportaos. 

1 «cando--efta el tal Don Suero. 
* rimo á mi , jurado á bríos, 

res a°ra o: Calis con elfo? 
^ Lis armas de los Llanos, 

Q e Cs cl mayor juramento, 
^ la Montaña ay , qhe aora, 

„ür;ta en efre momento 

j e.!s de facar el árbol 
Vucftuo deícendimicnto 

c P°r si , rama por rama-, 

°lle es rama por rama ? niego. 

Fernandez de León. 
oja por oj i, tomando ^ 
del antiguo entroncamicnto 

de la raíz el origen, 
halla el pático poftrcro 

de la caía, que foy yo, 
mediante Dios, fin que en ellos 

grados fe mezcle ninguno 

con cl femenino fexo, 

b pues de varón en varón 
vueítro primazgo derecho 

ha de venir , que defpues 
la forma conferiremos 
de mataros. Val. Defpacito, 

que ay mucho que hacer. 

. DujL Pues muerto, 
qué os importará que fea 

vucílro primo? Suer» Majadero, 

no importa , para íaber 

fi le toca , 6 no el entierro 
de los Llanos , donde eftán 
fus antiquísimos hueífos? 

Sim» Gomo no puedo efcucharlos, 

eíloy confufo , y fufpenfo; 

y afsi, no me determino 
á averiguar-, qué cs aquello. 

Suer» Buena flema : no acabais 
ya de ¡r enfardando abuelos? 

<Bri<r„ Primero fov yo , que nadie: 
(con una induílria remedio . 

ponga á mi honor , y á lu enojo) 

oídme , que yo os ofrezco 

quitar duda tan edraña. 
• Juan» Algún embude previno. 

(Brig. Quando Don Valerio^ vino, 

como era de la Montaña, 
aquí poco introducido 

edaba, por cuyo intento 

fiado en el conocimiento, 

que tuvo con mi marido, 
folicitando el favor:- A Leonor quedo» 

(por amor de Dios , amiga, 

que apoyes quanto yo diga) 

de la mano de Leonor::- 
Leon» Qué oygo ? en vano me repnmo. 
$r/V. Porque el ajude decence 

fuera , fiendo fu pariente, 

fupulo cpz era fu primo: 
o y la verdad á los dos 
preguntad^í^Wí^Vi-ven. los Cielos, 



El Sordo ,y 
que no he de aumentar mis zclos 
callando. Suer. Efto mas, mi Dios? 
Luego el Valerío , o Baxá, 
que en dos mil mugeres pica, 
también á la Leonorcica 
hace geílos ? í8rig. Claro eftá. 

Stísr, Pues ya cita mi corazón 

morado á puro denuedo, 
y ya fufrir mas no puedo 

la carga de la razón: 

venid acá. León» Yo embarazó 

pondré á tan íniquo error; 

por qué , Brígida:- Suer* Leonor, 
idos de hai: bribonazo, 
no bailo:- (la ira rebofa!) 
llenar á mi coila el buche? 

Sim, El Don Suero , facabuche, 
quiere hacer de la moHofa. 

$ujl, A una brava induftria quiero 

apelar , con que eílo impida: 

y el difgufto , por mi vida, 

que le ha de pagar Don Suero, 1>afe. 
Suer. No bailo la infiel lanzada, 

qye tu induftria cruel previno, 

pues aun no acabé el camino, 

quando te Iraílé en la pofada? 
Ño bafto la fedicion 
de tu hambre detenida, 
que no perdono la vida 
á chorizo, ni á jamón? 
No bafto el furor, tytano, 
con que fuífte un mes entero 

de mi inocente puchero 

el demonio meridiano? 

No bafto la íinrazon 

de venir acompañado 

de un troglodita criado, 
de cafta de fabañon? 
No bafto la alevosía 

de quererme fufpender, 
quitándome en mi muger 

proprla , el pan de cada dia, 
finovquerer tu rigor, 
infame , vil , y falfano, 

quitarme el extraordinario 
del platillo de Leonor? 

Y a no tienes mas que hacer, 
inhumano todicída, 

pues me mat#> h comida. 

el Montañés. 
á la Dama , y la Muger, 
Y antes que tu ira adverfa 
(que en ti fe puede efperar) 
llegue conmigo á intentar 

alguna cofa perrería: 
juro á bríos, y aquella cruz» 

que el alma te he de facar. 

Saca la efpada. 
Sim. Eftos fe quieren matar, 

yo fubo por mi arcabuz, . ■ 
V^fe y faca la efpada también Fakj’iv , 

tímele Leonor, y a Suero 
fyrig* Mira::- León. Efpera::- 
Las dos. Cruel deftino ! Val. Suelta* 

$rig. Detente. Suer. Muger, 

mas fácil es de tener 

una rueda de molino: 
Oy acabará tu vida. 

Val. Calla, fimple. León. Cruel eftaS* 

Suer* Bonito foy yo , jamás 

he errado la zambullida. 
Val. Quita, yetas que de un tajo, 

difde el calco , baila el carrillo 

le hiendo. Suer. Ay , probecill°J 
fí va la de uñas abaxo! 

León. Yo de la fuerza me privo» 
fBrig. Ni yo detenerle puedo 

„con la mía. 

Sale Simón con arcabuz* 
Sim. Eft'efe quedo 

todo hombre, b le derribo. 
Val. Yo eftoy de colera ciego. 

Sim. Teman cfte angofto rayo» 
Suer. Yo , íeñores , me definayo 

en viendo bocas de fuego; 

mas aquí de aquellos fueros, 
que mi valor ha' tenido. 

2)ent. En ella cafa es el ruido. 

Sale la Jttficia. 
La Jufticía, Gavalleros. 

Suer. Peor es cfto , que mis males. 
1. No fe menee perfona. 
Suer. Quanto va , que la intentona 

rro la hago con veinte reales? 
2, Daos a prífion. Suer* Los fueros 

de Llares, de quien aprenden 

todos valor , 170 los prenden 
Míniftrosi. u pues quien? 

Suer. Monteros. 



De Don Melchor Fernandez de León. 
P^Wt-a « efta: 

Sul J»a Montañés cerrado. 

Wy.y .Xa m"! hiduftria fe ha logrado. 
Kl *c. ° lle 5 Pero con protefta. 

'^m! cortK« ««I 
trn jC,a^8° > cñá Intención 

no h 'Suer' *^re el Picaron> 
l p, at:a harto en pedir por él? 
r.la Cárcel fu rencilla 

0„ 3 ,Vllla fea* Suer.Tóanos, 
4 a*Klo fe vj^ njngU11 Llanos 

Í/e * a Cared de la Villa? 

i, í ?10 * Simón , y rétale el arcabuz: 
jjf & el arcabuz. Sim. Qué dice; 

‘niftros fon, vive Dios. 
$¡un v,^ ios Alguaciles ffiujlos. 

lt/c 'y 1!eveIs mas que a los dos. 
$rÍ2 p fuerte ha fido ínfclice. 

£* or aora en un buen medio 
^ K’aa el duelo. Sim* Yo labre 

í¿°>é la pendencia fue. 
§jun hn fin , no tiene remedio? 

* ^ñor, dexate prender, a Valerio* 

fj n°‘ valdrá un potosí. 
%.¡&en unos a Valerio, y otros a Suero* 

£' rntlUen^0S aora aíll"> 
JnC de componer 

i,yC allá es. 
r. No ay que replicar. 

./* Cielos , en qué ha de parar 
hordo , y el Montañés? 

$4 I°,Rnada tercera. 

$Hn®on Valerio, y ÍBujl os rebozados* 
‘Cy , fe ñor , no tan tyrana 
cura fuerte mi hambre llora, 

qt >S,Corn'mos ; mas di aora, 
'¿le hernos de comer mañana? 

a de Brígida la amada, 

?***.l* veo perder, 
P es con los zelos de ayer 
^cd° algo maltratada. 

c e la Leonor , aunque menos 
fan 1qS reoaios? ya 

^ ar°n , pucs nos ¿ara 

yas que regalos , venenos. 

a íc confundo el dinero, 
J ‘e con tenazas facó 

1 mduftiia , y que nos tocé* 

de la prífion de Don Suero. 

Ya él , enterado de tu 

finrazon defapiadada, 

al vernos en la pofada 
juntos , nos da á Berccbu. 

Y fegun eftá , no alcanzo 

forma , ni la confidcro 
de faca ríe á fu puchero, 

ni aun con ganzúa , un garbanzo. 
Todos eftán fin dineros, 
por mas que ayer te canfafte, 
y á diez papeles me ermbiafte, 
once te falicron hueros. 
No ay ya como en las primeras 

edades diccrl que avia 

me(á, hoípicío, que acogía 

á panzas aventureras. 

Ya eftán del todo apuradas 

las induftrias que trazo 
lo pobre , y ya fe pafso 
la era de los camaradas. 

Y a.fsi, allá en tus quadernillos 
mira , fi de vernos hartos 
ay forma, que yo dos quartos 
tengo. Val» Traelos de palillos. 

$«/?. Famofos alivios fon: 
elfo a rifa me provoca. 

Val» Hombre , un palillo en la boca 

ayuda á la digeftion. 
iBujh Tu chanza me ha de acabar, 

y tu flema. Val. Que he de hacer, 

Buftos, fobre no comer, 
dítne , heme de ahorcar? 

Bufl. Pide. Val. No feas importuno. 
BuJL Bufca. Val. Canfado no eftés, 

que ya me amohíno. Bujl. Pues 

ponte á oficio. Val. Sé yo alguno? 

Bujl. Uno te doy , con que embozas 

de lo pobre las culebras. 
Val. Qual es? íBuJl. Garitero. 
Val. Ay quiebras. 

Buji. Hazte Aftrologo. Val.Ay corozas. 
Bujl. Poeta. Val. Exercicio cruel, 

quita.Buft. Cafate, feñor. 
Val. Efíc és oficio ? ©«//. El mejor, 

fi es que fe fabe ufar del. 

Con tretas.perficionadas 

en el tajo , y el rebés, 
único tu brazo ¡es. 



El Sordo , y el Montañés, 
no Tolo defÉ antcíaia pon tienda de cuchillada^. 

Val* Cuchilladas ? que imprudente! 
Ssujl. Pues en queda duda ella, 

dime, ícnor,- qualitó ha, 
que es oficio el fer valiente? 
A la deuda de Leonor 
habíame ya fin embozos: - 

dime , es de capear: tu intento? 
que es lindo entretenimiento 

de cavalleritos mozos. * ; • 

Mas ya défcübri , por Dios, 

por la -buclta defia efquina, 
que tu viage fe encamina 

a 'ia caía de las dos. 
Eíio fi , al pan conocido: 
perro leal , pero yo 
entrara quedo , que aún no 
fanaron de lo mordido. 

/fiz/. Ningún amor ha entibiado 

tener zelos-, antes ciego 

ánade un fuego á otro fúegó. 
$ujl. Ya a la puerta hemos llegado* 

Val. Pues vete, que quiero entrar 

folo. Bujl. Yo te cftimáfé, - * 
efle favor, pues.me ir&:>7oí/.Do'ndfc? 

$«/?. A aprender á cenar. Vaf. ' 
Val. Al quarto de Leonor antes, 

que no al de Brígida ,elijo 
eiitrar, pues fue quien quedo 
maí enojada conmigo-, 
y «tu voluntad , á quien 

pleyto de acreedores miro, 
que ponen tantos, graduar 

los derechos es predio. 
Él efe¿ío de un embu fie 

por fatisfaccion aplico, 
y fi faliere fallido, 

datémosla unos requiebros, 
que tengan de llanto vifos, 

y vaya upando el cóbre 
lo dorado de un fufpiro. 
Pues fi ella eftá con defeó 
de que la paguen, colijo, 
que no hará mucho reparo 
en fi fon falfos, o finos. 
No parece en la efcalera 
nadie , y al trémulo vifo, 

que efeupe, lucongojada 
lumbre de aquel farolillo. 

abierta la puerta mito, 
fino las demás; yo me entró 

poco á poco , y efeondído 
defta ventana en el hueco, 

recatado -determino 
aora efperar , -acechando,, 
por ver fi en cfte ejercicio 

puedo darle en lo cúriofo 
un coriíuelo á lo efeondído. ^ 

Bfcondefe detrás de una cortina:A 

de al>er a un lado \ y falo Ines, & ■ > 

de la mano a Don Suero M a 

de efpació* 
Suer. Buena muger , Diostépag11 

la caridad que has tenido 
con «cfte rniferó amante. ... 

Inés. Pifa quedó. Suer, Antes no pn * 
Ines. Y cree , que es una fineza 

la que- aora hago contigo, 

que fi mi ama lo íábe, 
oy mi remedio he perdido. 

Su r. Yo-, Ines , no puedo faltará* 

Va o Don Suero: - (qué es lo que vnito-J 

•viene con Inés. Suer. Y en tanto, 

que mas paga te apercibo, 
luego que llegue el Harriero, 
que aguardando eftoy , te enabi° 

dos Santiagos de azabache, 
y íeis calientes chorizos. 

Ines. Yo por interés no hago 
efto. Suer. Yá sé que es por vicio* 

Ines. Deftá cortina te tapa, 
que aquí falir es predio 
mifeñora,y quando á vería 
llegues , animo. ^ttfi'.Bonito, 

para qué me avré zampado 

oy quatro huevos mexidos? ^ 
B’feonde InésS a Don Suero detras de 

cortina, que aVrd al otro lado, 

. \ .y Fafe. ■ 
Val. Vive Dios, que al Montañés 

le eícondeu^ ¿,«£rí,Si'eí Letrado10 

me ve , y faca la efeopeta 
de ayer , no doy quatro higos 
por todafiá dcfcendencia 
de los Llanos: qué conflifio 

fuera para la Montaña, 

que ycf miiticca fin hijos? ^ j 



De Dan MeUhor Fernandez de León, 
me engaño, allí 

kííS&v Lcouo1 m.!ro- 
,, dcico no me miente, 

*®ra!1i a Leonor atisbo, 

^«^imfcrudefptedadn. ; 
/¿ ' tal Don Suero ha venido 
\cSl!n mueftra el cfccndcrfcj 

i „jUc Con broncos fufpiros 
fu°n°r > de faber acabe 

hn l^n ^mienta atrevido* 

Siltn 3 llcSan* . .i 
COn lucest Leonor, y (Lona (Brigidfi 

lt oJM0nor k dice a Ines a parte, 
a te he entendido: 
0l. ' ^CrrHano iré a avilar, 

Crc- , vano me animo ap, 

q c°h£uelo de fu amor, 
1 . °no los halla el mío: 

,^§r5to Don Valerio! 
&ílt]u¡, Leonor, que.csTctíro, 

mV/rlarto ’ dcxd que íalga 
lt0 ‘ ‘in vergüenza el fufpiroJ 

- qflui ' 

•i0lIfo*!o 
, donde nueftras quexas 

'«/ n. ' “uenros teiugus..- 
CFv*jíMo ñera elle? 

Cn* 1 ^len a defafio, < 
mc tcdo tic mpo, Leonor 

; pqr fu padrino. 
£ Acabc ya. de;<u-rancarfe 

j ^on 4; indigno 
j j. entre *uyas prifiones 

^%!nban los ñcntidps. < 
(jcj1'esbagy el conocimiento 

I- dt‘ñcngañp .¡nílW'do, ' .1 

fe Carce.l > ddonde 
lnj. ^bcbccio el alvedrio. 
SbVr2f^algaefle hombre de nofotras. 

^ del feñtimicnto miítno, 

un b'i enmienda del corage, 

¿4i. razón alivio. 
L^'Xo pueda mas , que nofotras* 

c * . ya trocado el cariño, 
0,íVletfafe .en luz, 1 a torpe 

Val ^l,tidad del delirio. 
j\5;n que en grande prefumpeion 

~quCUrrr? aora, imagino, 
óV/T yo de quien fe quexan. 

r* ^ dura ley del dcílinql 

en ellas almas me he entrado, 

y las dos fe han recogido 

a ver fi pueden echarme 

de si con fus exorcífmos. 

Las dos. Salga, falga. 

d,Hi/’;\,£ÑÍO',es aun tiempo. 
íBr/V. Y feñal de que ha falido 

fea , que, llore lo irritado 

las lagrimas de lo fino, 
Sucr. Señal pide , mucho aprieta» 
León•’Vetcy alevofo peligro, 

donde .menos daño hagas 

en otro ma? cauto abrigo. 

Suer. Con :1a fuerza que las hago, 
las he' puedo como un lirio*, 

efpírítus Montañefes, 

amando, fomós malditos. 

$rig. Y porque el corazón quede 

en el error convencido, 
pidaíeTe a,la memoria 
la cuenta de los delitos. 

SJütjy Cuenta piden , ni por efias* 
León, Don Valerio::- Val, Al va. 
Sucr. Qué he oído ! -$rig. Infiel::-; 
León, Traydpr:: - ©r/V. Desleal::- ^ 
L^.Falfo:-©r^.Cruel:-I^.Fementido:- 

(Bri%, F.n el error de mi engano 
fue componiendo atrevido, 

defde mis fegurJdadcs,■ 
el modo ,á mis precipicios* 

León, Su trayeion difsimulada 

con aquel rumor nocivo, 
fordo hizo el conocimiento 
con la eficacia del ruido. 

<Brig* A tí en fingidos alhagos 

¿ligaba-, quando en los mios 
de hallarlos tan verdaderos, 

pude temerlos fingidos, 

jleen, Afsi en viles apariencias 

tu fiel amor fatisfizo, 

quandp, aplaudía dichoíó 
fu correfpondencia el mío. 

Val, Pues no eran uíiedes folas, 
que aun,quedaban otras cinco* 

Sucr, Vive Dios, que no foy yo 

eftt diablo , que han tenido; 

ha falfirio Don Valerio! 
Bercebíi lleve tus bríos: 
donde iré yo a enamorarme, • - J CJUfi 



Bl Sordo i 
que no me encuentre contigo? 

íBrig. Yo en las claufulas oí 

cic fu mentí rolo eítílo, 
mo verlas* la proporción, 

y acabarlas el fufpiro. 
León. Yo también vi algunas veces 

fus acentos repetidos, , 

que los faltaba el aliento, 
y los prendía el gemido. 

V*1. Una. , y otra vez citaba 

mi natural exquiíito, 

mucho mas que lo tentado, 

llorando lo arrepentido, 
porque en él hace lo proprío 
í'u amor , que hiciera mi olvido. 

Suer. Bueno citarla el barbado 
haciendo dos puchemos. 

León. Yo me acuerdo:- mas mi hermano 
fuena. ÍBrig. Pues ves que elegimos 
eíte pueíto por mas Tolo, 

y a él me le traes? 

Ha de a'\er un bufete con libros,y recado 

de efcriVir. 
Lcort, Como es íitio 

donde, por mas retirado, 

ha puefto, amiga , fus libro», 
aca ha entrado : por tu vida, 
que venzas algo el eíquivo 
deíclén tuyo., á ello te lleve 
la laítima, no el cariño, 
porque te puedo jurar, 
que le trac al pobrecito 

tu amor, harto mal parado, 
tanto , que tenlo:- 

Suer.y Val, Qué he oído! 

León, Que hemos de llorar mtiy preíto 

íu v°luntad por delirio; 
y pues los .dos fois iguales 

_ en calidad, y él rendido- 
Suer, Alcahuetica á lo Cuito 

íe ha hecho el tal Angélico. 
León, Eíta a tu amor:- 
Vti. Bueno va cito. 

íBrig. N© hagas , que fentido 
mi refpcto:- 

Leon, Ha. íi Cupiera 

vencerla, y que fu ofendido 
amor dexára á Valerio! 

S>,n Smmft affomaj.or mfH¡í ^ 

y el Montañés, 
Suer, Pero allí al Letrado he vijw* 
ÍBrig, Dé quexa de tu traycíoii* . 

pienfe que no la he entendí * 

S'tm, Arda Troya, pues ya eíta 

el Paladión en el íitio, ^ 
que ha de eítár, para dar taeg * 

León, En mi hermano , no man °> 

efclavo tendrás. 
ÍBrig. Efpera: 

°y pagarle determino ’* 
_ fu intención. 

Sim. Qué no oyga nada! 
reniego de mis oídos. 

Brig-, Que dexe oy fatisfechos 

tus cuidados , juíto es: 
tomarás tu al Montañés? 

Suer, Y con un canto á los PccjloS* 
León. Jefus! el juicio has perdido- ^ 

yo , á quien cal íimpleza alcaná 
Suer. Que bien íuena la alabanza ^ 

á un hombre , que eftá efcondid0, 

León. Yo, á aquel hombre mentecato» 

que á íer pérfona fe niega? 
yo •, á quien cabe una fanega 

de trigo en cada zapato? 
Suer. Ya mi paciencia fe apura. 
Val. Bueno eíhrá el camarada. 

León. Y no digo de cebada, 

pues no eíluviera fegura: 
pofsible és que eftés en ti: 
calla , Brígida , por Dios. 

Suer. Pues con todo efto , las dos 

fe eftán muriendo por mi. 
ÍBrig. Tu injuíto dcfprecío no 

le defdeñe tanto , pues 
como le pintas no es. 

Suer. Miren íl lo dixe yo. 

IBrig. Y íi en juicio me aconfcjo:" 

( afsi la aíTcguro ) puede 
fer, que conmigo fe quede. 

Suer. No os veréis en efe efpe jo» 

Val. Ha tyraqa , que mudafte 
tu cariño en interés! 

León. Cuerdo cu di&amen es. 

Sale ’Bon Simón. 
Sim. Ya no ay paciencia que bafte» 

Brígida., en quieta luz rfaejora 
eífe céleftial farol, 

fiendo á i« vífta del Sol 
muy ’ 



De Don Melchor Fernandez de León, 

mi,y poderofa fcñora, 
antc Ci Simón Sarmiento 

ia villa macilenta, 
e^l la voz, fe prefenta 

°*i debido 'acatamiento1; 

[ ,e> que tu impiedad 

0 con cruel porfía 

ífCo C11 tu tyrania 
e‘P°ntanea voluntad 

r Ulla obfeura priíion, 
a ^as luz que la fatal, 

laC r tu alma Pedetnal 
S¡Ca fu pena eslabón. 

n ,fuftento que enojos, 

cer tl^es dan los fentidos» 
v a amarga los oidbs,' 

£ftl^UCl ^lobre l°s °jos« 
\ 4 ya determinado 

JU(: la fentencia infiel, 

la j!e de dar lo cruel, 
py e lo defefperado. 

( G es que acafo alcanza 

b J?,ei1 lo que le ahoga) 
b ünlatro Varas de loga, 
í)eK .adarme de cfperanza. 
VlJeflClsl0 hacer fi confuirá 
h0j. jra piedad algún fuero, 

qUe ° general primero, 
ue los autos refulta, 

r^1tro > porque es cruel, é implo 

de lj ’ n° aya diferencia 
a lt? ^Ue hurta la violencia, 
V ^He da el alvedrio. 

fu corazón 

fiem ° $ rendiríe cíluvo 
el » a tiempo, y quando tuvo 
'¿7*° ufo de mon: 

fi-a,ant0 » rendido al bello 
^al 5 que fer indicia:;- 

$rL J fEr. Redo , le pide judíela, 

fyj* '1°n* Y coilas, y para ello. 

-p1S e.n°j°s fe aperciben, 
p U Pledad fu intento apoye. 

> StfeÜ? 1° que le hablan no oye, 
® . a.l° que le eferiven. 

Knlgt<ia a mefa> hace ferias a ®on 
lea , jy vaya eferigiendo ella, 

. y el leyendo. 

Brig. Aqui no ay fino burlar 
de íu pafsion mdifereta. 

Val, Vive Dios, que le decreta 

la petición. 

Efcrive Brígida y y lee Simen* 
No ha lugar. 

Sim. No ha lugar ? válgame el Ciclol 

quien tanta crueldad difpufo? 
Efcrive Brígida , y lee Simón* 

Mi rigor. 
Sim. Yo le rscufo, 

y á Juez competente apelo. 

EfcriVe t y lee Simón. 

Brig. Porfías vanas dexémos, 
en que mas mi enfado crece, 

y decidme , qué os parece 

de aquel pleyto que cenemos 

Don Suero , y yo? 
Sim, Aora adquirir ajo» 

méritos es meneíter. 
Suer. Fuego de Dios! yo muger, 

que fabe leer , y eferivir? 
Sim, Señora , yo no he dexado 

en elle cuidado embuelto. 
Baldo , que no aya rebuelt®, 
ni JaíTon , que no ayga hojeado» 
Y no ay , por mi vida, Autor 

de otros muchos, y de ellos, 

que no recopile textos, 
afsi afsi en nueílro favor. 

Del día todos los ratos 
confumo en ella tarea, 
para que íblo me vea 
mi cíludio. 

Suer. Ha Simón Pilatos! 
Sim. Pero lo que ha de importar 

para dexar fatisfecho, 
fcñora , vueílro derecho::- 

Val. Donde irá elle hombre á parar? 

Sim. Es , que viendo con perfeda 

atención lo que conviene 
al Don Suero , no le. viene 

los Llanos por linea reda, 
fino tranfvcrfal. 

Brig. Gran luz 
es efífa. 

Swr* Ha lengua villana! 
D &!- 



El Sordo , y 
folgo , aunque mate a Tu hermana, 
y aunque foque el arcabuz: 

Sale (Don Suero. 
Tu eres:- León. jcfus! 

Brig. Quien tal vio! 
Sim. Qué es efto, hermana desleal? 
Suer. Tu eres el tranfverfol, 

y el alma que te parlo: 
tranfverfol 

Val. Qué ratos eftosí 

Suer. Tu linage, y proceder, 
tranfverfol tu parecer, 

y tranfverfoles tus textos: 
TranlVerfol el inhumano 
fober de tus letras crueles, 
tranfvevfales los papeles, 
tranfverfol el Efcrivano, 

tranfverfol la voz: tyrana 

de quien tal mentira efeueho, 

y fi me apretares mucho, 

tranfverfol hafta tu hermana: 
tranfverfol::-por el Señor, 
que á Cielo, v á tierra atiende, 

que mi linage defeiende 
de Nabucodonofor, 
por linea redta , tyrarios, 
y no fe llamo en rigor 
él, Nabucodonofor, 
fino Nabuco de Llanos. 

Val. Ya la rila me rebofo. 

Suer. Y yo moftraré los fueros, 
en que fon mis efcuderos 

ios de la de Peñalofa: 

Valerio, que dueño es 

della , lo puede decir.. 
VaL Eftoavia de fufrirl 

también íoy yo Montañés: 

Sale Don Valerle* 

Tu,lengua tu engaño topa. 
Sim. Otro ?ay mi honra laftimera! 
Val. Mi cafo no es tu efeudera. 
Suer. Y antes fue mi guarda ropa. 
Brig. Que fiempre mi cruel deftino 

los junte! 

Val. Ha Suero villano! 
-Sim. Ditpare aora mi mano 

las balas dé pergamino*. 

el Montañés. 
Tira Don Simón los libros que v t¡ri> 
meft,con uno fe matan las luces,)c * 

le da d Don Suero , y andan to 
trapicando. 

Brig. Las luces fe han apagado# 

León. Ay de mi! 
Val. Malo va ello. 
Sim. Aparame cfte d'gefto. 
Suer. Tened. Tirando U^0St 

Sim. Vaya el inforciado. 
Vd. A la puerta fe endereza 

mi tino. 
{Brig. A mover no atrevo- 

la planta. 
Suer. Ay de mí, que llevo 

mil textos en la cabeza! 
León. juana , foca aquí la Íuz. ^ 
Encuentra Don Valerio con una 9"’ 

y D.Suer o con otra , y VitnJe' o 
Los dos.Y a yo una puerta he encoré 

Suer. Voyme, pues que me tic libra 

del infernal arcabuz., 
Encuentra Don Simón con una 

d Brígida , y con otra d Le011 ’ 

y agarranlas» r 
Sim. Qufcn es ? ha zelos tyranos- 

Leon. Mi hermano. 
{Brig*Elle es Don Simón. , ¡y, 

Tirando de entrambas deja Ur 
SimdO afligido corazón! 

enemigos, a dos manos? 
ven , que no te librarás 
de mi, aunque mas apretado 

tires , que tiene un Letrado 

mas fueteas que Barrabás.- f 
Quien vio lance mas feyero* 

Z-e^w.Quíen los avrá aquí traído? 
Brig. Si Doír Valerio fe ha. ido? a, 
León. Si fe * avrá ido Don Suero? Tt 

Entralas tirando de ellas,y faU PllJ 
Bujl. Ya la fobe rana Aurora 

fus tornaíoles defpliega, 
arrullando la confufa 
canalla de las tinieblas, 
y mi amo no viene á cafo; 
pero es verdad, que ni en 
ni en otra pude encontrar 

ano- 



De Don Melchor Fernandez de León. 
Val. Entra, mi Bufticos, entra, 

que también el Montañés 

viene aota •, que me vea 

no quiero , alia te diré 

lo que ha ávido. 

anoche vifo de cena: 
Válgame Dios 1 puede aver 

tnas iufclice - tarea, 
^ne una ociofidad , que libres 

a todas las horas dexa? 
No ay tan deídichado oficio, 

que con la pelada tema 

del trabajo , un día á otro 

110 dexa la corta hecha, 
fino el íervir , á quien folo 

Cn la ociofidad fe emplea, 
pues coníifte mi comida 

queio tenga , 6 no tenga. 

•Apenas dixe comida, 
lJUando mi hambre huele apenas, 
por las muchas redendijas, 
que fe efparcen en la puerta, 

que defde efte qúarto al de 

bon Suero de Llanos entra, 

los torreznos , que fin duda 
para almorzar fe aderezan. 

Nariz.cs > comeos el humo, 
ya de ot;a cofa no os llega. 

7 Sale Don Valerio. 
^l* Prcfto vine : Buftos,que haces? 

®«7?. Sufrirte , que es la mas fiera 
cola , que puede hacer nadie. 

V<il. Que no pueda ver Contenta 

condición! dime, hombre, 
, anoche á las once y media 

no te dexé cn una calle 

con lodos a media pierna, 
fin tener que exccutar 
la material diligencia. 
de cenar, pues no avia que? 

No te venirte a una pieza, 
muy larga , que fiendo Invierno 

no tiene tapiz , eftera, 
ni brafero ? no me aguardas, 

harta dcfpues que amanezca, 

vertido ? iw ay efperanza 
de que tendrás muchas deltas? 

Pues valga el diabio tu alma, 

picaro, de qué te quexas? 
&ujl. Voto á Trifto, que á nadie, 

fobre darle tan perverfa 

vida , le le ha dado chafeo. 

$ujl. Linda flema. 
Dentro Don Suero , entran fe los dos, 

y fale el con Domingo. 

Valer. Sígueme, acaba. 

Dom. Señor, 
es ya hora de que vengas? 

Sucr. Hombre , no me hables palabra, 

fino toma tu montera,' 
y buche á falir conmigo. 

Dom. Qué traes? 
Suer. Los diablos me lleven: 

diera::- ligúeme tu , y calla. 

Aora por el tablado. 

Dom. Donde vas con tanta prieífa? 

Suer. Ello dirá. 
Dom. Y es muy lexos 

donde vamos? 
Suer. Ya eftá cerca. 
Dom. Aquí ay efcucla de niños. 

Suer. Elfo bufeo. . . 
Suena dentro ruido como de efcucla. 

Maejl. Lean, lean. 
Unos. Ce in cin. 
Maejl. Rezen. 
Otros. Efperanza nueftra. 

1. Efte me lame la poza. 
2. Señor, miente. 3. Efte me peg*. 

Sale el Ma:Jlro. 

Maejl. Qué mandáis? 
Suer. Una palabra. 
Mae ti. Decidla,aunque fea una y media. 
Suer. Echarme acá un muchachuclo 

de confianza , que pueda 

dos papeles de fecreto 

eferivirme. 
Maejl. Norabuena. 
Suer. O fuerza del mayorazgo. 

o fuerza de la etiqueta! 
Dent.i. Señor Maeftro, yo. 2.Y0. 

3. A,mi, que eferivo fin regla. 

4. A mi, fe ñor. 

Suer. Venga uno. 
Di <1uc 



El Sordo i y 
que haga bien gordas las letras. 

fDcnt. el Maef.Vayo. Luiíico. 
^ Sale el muchacho que le ha de hacer, 

Luis de Torres , con fus carta¬ 
pacios,y tintero. 

Suer. El muchacho 

tiene bailante prefencia. 
Luis. Señor, ya cílá aquí el recado 

como ha de eítár. 
Suer. Niño, efpcra. 
Luis. Que falta? 

Suer. Hincgj; las rodillas, 

y eílando las manos puedas 

íobre la cruz deíla eípada, 

que es la hereditaria prenda 
de la Cafa de los Llanos, 
jura-s , que de quanto fepas 
por mi voz, tendrás fecrcto? 

Luis. Si juro. 

Lfcrive el muchacho, y pajfeafe Suero• 
Suer. Pues aora empieza. 

Simón Sarmiento, Letrado, 
el de la hermana doncella, 
por aquel lance de anoche 

me veo en precifa deuda 

de defamaros ; y afsi, 

con efpada, y daga efpera 
mi ira en el callejón 
de San Blas , luego que fean 
las dos de la tarde. Don 
Suero de Llanos. Cierra 
eífe , y vamos con el otro. 

Luis. Díga uíled. 
Suer. Mira, que ella 

fegunda eferitura, niño, 
. te ata de la fuerte mefma 

el fecreto, que te ato 

la forma de la primera. 
Luis. Si íeñor , ya eíloy en eflo. 

El muchacho es una perla. 
Lfcrive. Don Valerio Peñalofa, 

canfada ya mi paciencia 
de veros con tanta vida, 

ost cita , para que dclla 
deis cuenta al criado; oy Martes, 
a quien de CarneftoJendas 
fuelen llamar por mal nombre. 

el Montañés, 
á elfo de las dos y media 
de la tarde , al callejón 

de San Blas. El que defea 

íerviros. Suero de Llanos. , 
Cierra Luis. Ya eflán los dos con oble , 

y fobre-eferito también. 
Suer. Pues tienes la curia hecha, 

quanto te tiene de coila 
cada papel de pendencia? 

Luis. De uíled lo que uíled quificic. 

Suer. Toma, y para la merienda 

compra quatro cal'adillas 

de á quarto. 
Va a ir fe, y el le detiene. 

Lttijtc. En hora buena. 
5)ale los papeles d (Domingo. 

Suer. Vete, muchacho: Domingo, 

lleva en la mano derecha 
el de Don Simón, que al fin 

fe le ha de dar á las letras 

el mejor lugar ; eílotro 
en la izquierda, y con preíleza 

á la cafa de los dos 

defventurados, los lleva. 
(Dom. Pues cómo, feñor, los llamas 

cafí en una hora, mefma? 
Suer. El uno á las dos no llamo? 
(Dom. Si. 

Suer. Y .el otro á las dos y media? 
B>om. También. 

Suer. Pues en media hora 

no defpacharé quarenta? 
(Dom. Voy. 

Suer. Pero prevén, Domingo, 

por aquello que fuceda, 
un huevo , y unas eílopas, 
que al fin no lomos de piedra 
los Llanos , y también pueden 

cafcarnos en la cabeza. 

Vmfe,y filen D. Valerio, y (Bufos. 
Ví/. Ello pafsó que te digo. 

Buf. No havria rato mas bello, 
que ver al ral Don Simón 

ir difparando digeílos 
á los dos. 

Vd. Y yó he juzgado, 

que como los mas de aquellos 



De Don Melchor Fernandez de León, 
!!vI°S i cncIuadcrnacíon 

de tabla , elDon Suero 

Cu. r?a la C lbeza. 
•v V* - n >' íaliftcis á tiento? 

'¿te***? 

?!'/ rabiofa , muy de aquello 
-^ga efte hombre del alma*, 

in'fr^6 ^ cautiverio 
Th cl vil eslabón: 
^gJrtfe el violento 
1 °r)Cn que cftá ocupada 

j, ceguedad del afe&o. 

ton ° ^e^ame > fe ñor, 
huv ^°^Cc*to de pechos-, 
tni1s° Para eftableccr 
fü arrepentimiento, 

y ‘n°rdedura de labio, 

%</¡ !LS aromos de lienzo. 

Ve-0 cfto huv o? 

V yJ amI8°- 
A/, ’ar 5 que hacías? 

¡b> Wco 
l¡fQ Con fus eficacias 
coñudo mis dexos: 
J^aronfc las dos 

Cntrra 011 engaño , y yo puefto 
arJ, dos quexas , eftaba 

füs an^° °ai fots lego: 
y C]^l'eredas daban gritos, 

de . 1^uido foñoliento 
fu 1 condición , trataba 

YUtn°r. Como filencio. 
A/. ^ 11 vivirás dos mil años. 

f>araa|t0s. contrarios tenemos 

v ! ^ mí-5 PonSamos 
H¡en ¿ laheia remedio. 

^ Ua tiempo por un lado Juana con 

» y por el otro domingo. 

. y ion a dado el de Don Simón, 
u«n ¿ C ^c es de Don Valerio. 

S eÍ!uí ctó- 

K\r?r> oye: 
del lu ama » y eí Gallego 

<Ttar ,fc nos llegan 
a nofotros, que creo 

que te bufean. 
(Dale un papel Juan i ,y >a/e* 

Juan. Lea, y haga 
lo que le manda. 

Llega á)om. Yo llego: 
Eñe papel me ha mandado 
que os dé, mi feñor Don Suero. 

Vafe dándole el papel. 
Val. Qué me querrá á mi efte hombre? 

El de la Dama ver quiero 

antes ; de Brígida es: 
Lee. Aquella tarde os efpero 

ázia el Retiro, por ver 
fi vueftro engaño , y mis zelos, 
el uño halla mas mentiras, 

y ios otros mas tormentos* 

Dujl. Lacónico eferive. Val. Veamos 

eílotro. 
Dujl. Será muy bueno. 

'Abre > y detienefe. 

Val. Graciola cofa! 

Dujl. Por qué 
eíTotro no lees recio? 

Val. Ella es yá otra materia; ¿P* 
pues deíafiandome , es cierto, 
que no puede á mi quitarmo 

fu necedad lo que debo 
hacer, pues que tanto obliga 

en la prccifion del duelo 

el papel del ignorante, 
como el papel del diícreto. 

Dujl. Lecmele , por vida tuya. 
Val. Vén conmigo : afsi pretendo ap. 

aífegurarle de roí. 

®«y?. Vamos, 
que yo de imprimirle tengo. Vanf. 

Sale el Sordo con cfpada , y daga. 

Sim. Oy , llamado de un papel, 
íalgo al campo : Dios me afsifta, 

y á fe que lo he meneíler: 

Ay Doña Brígida efquiva, 
que falgo , por fí agradarte 
puedo con la zambullida! 

Sale Suer. Perdonadme fi he tardado, 
porque he eftado oyendo Mifia. 

Sim. En camifa yo no riño, 
fino vellido. 

Suer. 



El Sordo > y 
Suer. La vifta 

parece que fe me turba: 
aquí tienen fin ’mls dias. 

Sim. Pues no arrancáis? 

Suer. Efperad, 
que no eftaraos tan de prifa: 

^naejor es doblar la capa, 
y atar el pelo : aora mira 
fi acafo te has confefiado. 

Sim. Si foy cafado ? es mentira; 
fi os mato me cafaré. 

Suer. Ay de mi! Virgen María, 
pobre Cafa de los Llanos, 

fin fuccefsion deftruida: 
pues con quien queréis cafar? 

Sim. Matar , es cofa de rifa; 
pues qué, no hay mas que matar? 
Veremoslo. 

Suer. Madre mía, 
a Dios Mayorazgo , á Dios, 

á Dios Leonor , á Dios hija, 
que el Sordo me pone oy 

como una carnicería, 

Sim. No acabaís? 

Sucr. Ya voy á ello: 
Ay tal defdicha, ^ 
que haya de morir mi Cafa 
fin la fuccefsion predial 
mas mejor es el tcmplalle 

con amor. 
Sim. Vamos apr'fa. 

que fe me paíTa la gana. 

Suer. Efte bolsón de reliquias, 

que mi abuela me dexó 

quando partió a la otra vida, 

me valga contra efte diablo. 

Sim. Qué me traéis brujerías? 
pues no os valdrán , que la cruz 

de rfai efpada las derriva. 
Suer. Señores, el diablo es fordo, 

yo me entré en linda pifema: 
Don Simón , el Mayorazgo, 
la rauger, la honra , la vida 
toda eftara a vueftros plantas, 
fi me dais á Leonorica, 
entrando á fer vueftro hermano. 

Stm• Enano yo ? $fia es mentira: 

si Montañés. . 
yo enano, pues no 
dos varas de longaniza, 
y afsi , bien podéis rcn‘ * 

Suer. El hara de mi motea > 

efto no tiene remedio, 
ya las piernas me rcylan, 

la cabeza fe me anda, 
el corazón rae palpita, 
las manos rengo azogada , 
y hafta los hucífos tiritan* 

Sim. Pues qué hacéis burla 

Suer. No feñor , la cortesía» 
que os debo , como tuna > 

me detiene , y me retira; 
mas fi no tiene remedio, . 

Dios fea conmigo : tira» 

que aquí eftoy de par en P 
Sim. Valiente es , no lo creí > 

fi antes lo huvicra fabid°> ^ 
nunca a efte puefto íaldria» 

Suer. Válgame aquí San Nato 
Abogado de la eígnnia. 

Sim. Bien riñe. 
Suer. Bien fe defiende: x 

Sordo, ü diablo , punta a n 

porque todavía falta,. 
que las cfpadas fe midan* pjoí» 

Sim. Que he de ir a cenar con 

veremoslo. 
Suer. A Dios barriga.. 

Sale Valerio. . , 

Val. Detened , parad ; qué es e ,,¿3. 
Sim. Qué ha de fer , la zamb11 ^ ■ 
Suer. Ay de mi, que me ha P? 

defde el ombro á la £Ppa ^‘¡ * 
mas de una quarta de efpada* 

Val. Tened , que aora mi ira 
ha de vengar en entrambos 

acciones delcomcdidas. lte, 
Suer. Hombre del demonio^ , 

pues la fangre que palph* 
en mis venas de los. Llanos» 

aora por tierra no miras: 

Primo de mi corazón, 
quieres acabar la linea, 

y falte la fuccefsion? 
Val. Nada, repara mi ira: f 



De Don Mekbor 
¡¿ VJS Vcn imagináis'1 

hir ,0r> de zambullida* 
í¿ ,°¡?mig° h'avcis de reñir. 

' d;* C>liS ’ <iue co^a tan linda! 
í¡ " l^r illa un. poco el rayo. 

’ bilí es treta muy Tabida, 

ífttY ficndo muchacho* 
r* T3 fc me Talen las tripas: 
2 havra quien de caridad 

Kl p ame un Barbero apriía? 
S¡ * pcnfais ? con quien hablo? 

' •¿eñor mío > effa es mí herida,. 

taí° la concluílon, 

íl(¡ la zambullida. 

Vil *Ajiren > que yo me defangro. 

htr ldonde tenéis la herida? 
ii;es no la veis ? en el brazo, 

j.°r baxo de la tetilla, 

^ del hueflb efternón, 

Kl t?ado «■ Ia vegiga- 
í ‘ ‘Jpmbrfe , que ellas bueno, y Tai 

U'h Bueno “ 

^ ^_ y Taño, 

„ - éftoy por mis reliquias, 
que 1 u~\C,i. ?l!e guardo en aquella bolfa, 

p‘ln defendido mi vida: 
,a vaIor , aora es tiempo 
,e que la honra perdida 

!¿dva á cobrar , y aísi toma 

j*3 eftocada perdida: 
a0r^°5 u demonio atrevido 

tj Con Barrabás. 

Vv“i'° Cft°y* 
1 leras 

j;^°r mi brazo concluido. 

T A1$i mi venganza íigo> 

pa'j fiaros me prefiero. 
j*deteneos, que primera 

^ 3veis de reñir conmigo. 
Y* Cumpliré vucílro deíeo 

/*) Vahando ella mimo. * 
l*tn Leonor , fiujios ,y fiófta fingida, 

fi' ^’guicpdo vengo" á mi hermano 

S1® c°n efpada::- qué ve-o? 
Valcrio, Suero , y Simón,, 

la colera precita 

4Vn:- ; 
Ciega apnla; 

te la dixe ? ellos fon. 

Fernandez de Leen» 

Val. Si entrambos queréis reñir, 
con los dos mis bríos prueban 

Tu colera. 
León. halla que muevan, 

orla vez no he de Tal ir. 

Val» Ha de aguardar mi razón, 

• que otro-acabe de reñir. 
Suer. Y decidme : h3 de morir 

elle hombre de Topetón? 

Elle valiente porrazo 
o y mi' colera apercibe: 
ella eftocada recibe. 

Salen aora Leonor ,y fingida tapadas. 

Lean.1 Tened» 
firig. Detén el brazo. 
León. Que haces, tyrano , aguarda. 

Suer. Mugeres::- 
<2r/g*Eftais cu vos? 
Siut. Para eftos dos , eftas dos. 

Ton quince Angeles de guarda. 
Val. Quien Terán : válgame el .Cíelo! 

Suer. Mugeres , quien aquí os tiene,, 

ó quien Tois? 
Las dos. Yo Toy , quien viene 

á componer vueílro duelo. 
Dcfcubrevfe. 

Val. Brígidar.- 
Suer. Leonor tyrana*.:- ^ v 
Los dos. A qué haveis venido aca? 

Suer. Qué grande dicha le da 
Dios, á quien le da una hermana. 

firig. DeTde el Retiro venir 
os vr, y el lance previne. 

Lean. Siguiendo á mi hermano vine, 

que rabiólo vi Talir* 

Val. Tu , qué intentas? 

Suer. Tu , qué quieres? 
Las dos. Venirnos á acreditar, 

el que también a j uftar 

¿aben duelo láis mugeres. 

Val. Cómo? 
‘firig. Vos haveis venido 

de Don Suero deíáfiado, 
que Buftos me lo ha contado. 

Suer. Y todos hemos reñido. ^ 
León. Vueílro duelo le- cumplió 

riñendo* _ . 
firig. 



El Sordo j y 
í&rtg, Y í] acafo fue 

la precifa caula, que 
a reñir os obligo 
la de á noche , confidera 
nueftra intención , que ya efta 

compuerta. 
Val, Y cómo ferá 

pofsible? 
Brig, De erta manera: 

Considerando , advirtiendo, 
que en los Nobles íiempre fue 

primer empeño mirar 

por nueftra opinión ; y pues 

havíendo los tres reñido, 
quedáis ayrofos los tres, 
paflareis por la elección 
de nofotras? 

Suer,yFal. Fuerza es. 
Sim. Pues afsi embaynan los dos, 

íjn duda yo quedo bien. 

el MontáHh. 
<Brig, Pues Don Suero cafaraí:-. 

León, Conmigo, porque en tu 
fencilta, y conftante, efpeW 
mi amor mas alto ínteres.^ 

Suer, Venciftc, amor : Yo, feI1° * 

rendido eftoy á tus pies. 

Don Valerio: 
Val, No proíigas, ¡j 

pues ademas de que es 
deuda en mi el (aerificar, 
ya lo es el corrcfponder: 

Efta es mi mano. 

Sim. Los dos 
fe cafan , me alegro, pu es 

con elfo de defafios 

eftaré libre otra vez. 
Yo con Juanilla me cafo. , ^ 

El,y todos,Veto antes de hacerlo, es 

pedir perdón de las faltas 

del Sordo , y el Montañés. 

F I N. 
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